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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.
2. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than 8
years.
4. Appliances can be used by
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the CFpliance in a
safe way and understand the hazards
involved.
5. Children shall not play with the
appliance.
6. If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or
similarly quallfled persons in order to
avoid a hazard.
7. Regarding the instructions for
cleaning the surfaces which come in
contact with food, please refer to the
paragraph “cIeaning and maintenance”
of the manual.
8. This appliance is intended to be
used in  household and similar
applications such as: staff kitchen areas
in shops, offices and other working
environments; farm houses; by clients
in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast
type environments.

9. Before connecting the kettle to
the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance
corresponds with the voltage in your
home. If this is not the same, contact
your dealer and do not use the kettle.
10. This appliance has been
incorporated with a grounded plug.
Please ensure the wall outlet in your
house is well earthed.

11. Do not operate the appliance
without load to avoid damaging the heat
elements.

12. Unplug from the outlet when
not in use.
13. Do not let the cord hang over

edge of table counter or touch hot
surface.
14. Do not place on or near a hot
gas or electric burner or in a heated
oven.
15. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatically
switch it off. If this should occur, allow
the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.
16. Ensure that kettle is used on a
firm and flat surface where the children
can't touch, this can prevent from
overturning the kettle to damage the
person or kettle.
17. To protect against a fire,
electric shock or personal injury, do not
immerse cord, electric plugs or kettle in
water or other liquids.
18. Always take care to pour
boiling water slowly and carefully
without tipping the kettle too fast.
19. Be careful when opening the lid
for refilling when the kettle is hot.
20. Close supervision is necessary
when any appliance is used by or near
chlldren

Do not touch the hot surface.
Use the handle or the button.
22. Extreme caution must be used
when moving an appliance containing
hot water.

23. The use of accessory
attachments that are not recommended
by the appliance manufacturer may
result in fire, electric shock or personal
injury.
24. While water boiling, avoid
contacting with steam from the spout
when water is boiling or just after it has
switched off. Do not be anxious to
uncover the lid.

2 Unplug from outlet when not in
use and before cIeaninE; allow it to cool
before putting on or taking off parts and
before cleaning the appliance.

26. Always ensure the lid is closed
and do not lift it while the water is



boiling. Scalding may occur if the lid is
removed during the brewing cycles.
27. Do not use the appliance for
other than intended u
28. If the kettle |s overfllled boiling
water may be ejected.
29. The kettle is for household use
only, not for outdoor.
30. The machine should not be
operated by means of an external timer-
switch or by means of a separate
system with remote control.
31. Do not remove the lid while the
water is boiling.
32. This appliance is not designed
for commercial use.
33. Don't boil any tea directly in
this water kettle.

HOUSEHOLD USE ONLY
Service life — 3 years. Before putting
into operation shelf life is unlimited.

PARTS DESCRIPTION

1. Body
2. Power base
3. Water level
4. Filter
5. Handle
6. Indicate light
4
6
' 5
3
1
2

BEFORE USING YOUR KETTLE

If you are using the kettle for the first
time, it is recommended that you clean
Kour kettle before use by boiling a full
ettle of water twice and then
discarding the water.

OPERATION OF YOUR KETTLE

1. Open the lid, fill with the
desired amount of water to the water
kettle. Always fill the kettle between the
minimum and maximum marks inside
the kettle. Too little water will result in
the kettle switching off before the water
has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the
maximum level, as water may spill out
of the spout when boiling. Ensure that
the lid is firmly in place before
connecting the power cord to the outlet.
2. Connect the plug into a power
outlet. Press the switch downwards on
the handle. The indicator will light up.
Then start to boil the water. The kettle
will switch off automatically once the
water has boiled. You can shut off the
power by pressing the switch button
upwards at any moment during boiling
water.

NOTE: Ensure that switch is clear of
obstructions and the lid is firmly closed.
The kettle will not turn off if the switch
is constrained.

3. Take the plug out of the outlet.
Lift the kettle then pour the water.
NOTE: operate carefully when pouring
the water from your kettle as boiling
water will scald.

4, The kettle will not re-boil until
the switch is pressed downwards. Allow
to cool for 30~40 seconds before
reopening to boil water.

NOTE: Ensure power supply is turned
off when kettle is not in use.

5. Should you accidentally allow
the kettle to operate without water; the
boil-dry protection will automatlcally
switch it off. If this occurs, allow the
kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Always let the kettle cool down
first and disconnect the appliance from
the power outlet before cleaning.

2. Never immerse the kettle area
or cord in water, or allow moisture to
contact with these parts.

CLEANING OF HOUSING
Wipe the appearance of body with a soft
and damp cloth or cleaner, never use a
oisonous cleaner.

escale regularly, preferably at least
once a month and more frequently if
your water is very hard.
To descale your kettle, use:
e white vme?
- fill the kettle with half a liter of vinegar
- leave to stand for 1 hour without
heating
e citric acid:
- boil half a liter of water
- add 25g of citric acid and leave to
stand for 15 minutes.
* a specific descaling agent for plastic or
stainless steel kettles:
- follow the manufacturer's instructions.
Empty your kettle and rinse it 5 or 6
imes.



SPECIFICATIONS

Power: 1850-2200 W
Voltage: 220-240 V
Frequency: 50 Hz

Rated current: 8.4 A

Net weight: 1.00 kg

Gross weight: 1.15 kg

SET

ELECTRIC KETTLE 1
INSTRUCTION MANUAL

WITH WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
the non-working electrical

equipment to an
— appropriate waste disposal
center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

3NIEKTPOYANHUK

YBa)xaeMbli noKkynartenb!
Mosppasnsem Bac c npno6 ereHneM
u3nenusi ToproBo mapkm “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO HawWwu uspenusa
6yAyT BepHbIMM UM  HaAEXHbIMM
nomMouwHukamMm B BawweM pomMmawiHeM
xo3sicTBe.

He noaBseprajiite ycTpoiicTBO pe3knm
nepenagam TteMmneparyp. Pe3kas
cmeHa Temneparypbl (HanpuMep,
BHeceHMe YCTpoicTBa C Mopo3a B
Ternsioe nomMeujeHne) MoKer
BbI3BaTb KOHAeHcayuto Bsarm
BHYTPM yCTPOMCTBA M HapYLUNTb €ro
paboTocrioco6HOCTb npum
BKJIIOYEHUN. YCTPOHCTBO [AOJHKHO
OTCTOSITbCSl B T€MNJIOM NMOMeLjeHUN He
MeHee 1,5 yacoB. BBog ycTpoiicTBa B
sKcnyaTaumnio nocne
TPaHCIMIOPTUPOBKN MpPOU3BOANTL HeE
paHee, yem yepe3 1,5 4yaca nocne
BHeCeHHs1 ero B romellyeHue.

MEPbI BESONACHOCTU

1. 10T npubop MoxeT ObITb
MCMNoNAb30BaH AeTbMM B Bo3pacte oT 8
NeT U cTaplle, ecnum OHW HaxoaaTcs noA
HaA30pOM  B3pOCHbIX  WMAWM  06y4deHbl
MCNosb30oBaHUO npubopa 6esonacHbiM
cnocobom.

2. YucTtka " TexHunyeckoe
o6cnyxuBaHue He paspeluaeTcs
OCYLLeCTBNSATb AETSAM, €C/IM OHM Majlle

8 net unu He HaxoAsATCA NoA Hag30poM
B3POC/bIX.
3. XpaHuTe npubop W ero wHyp
BHE [J0OCsraeMocTu peTer B BO3pacTe
mnaguwe 8 ner.

4, Mpnbop He npeaHa3HayeH Ans
MCMONb30BaHMS Nuuamu (B TOM uyucne
LeTbMU) [¢ OrpaHuyeHHbIMK
dusnyeckumu, CEHCOPHbIMMU i
YMCTBEHHbIMU CrnocobHoCTAMU unu
OTCYTCTBMEM OMblITa W 3HaHWA nNo
akcnnyataumn npubopa, ecnm OHU He
HaxoaaTcs noa HabnwaeHveMm nvua,
OTBETCTBEHHOro 3a Mx 6e30nacHoCTb.

5. Cneante, 4tobbl A€TU He
mrpanu c npnéopom.

6. Ecnn WHYp nuTaHus
noBpexaeH, OH A0/keH 6biTb 3aMeHeH
npovsBoauMTeNneM, ero areHToMm o
06cnyXuMBaHNIO nnu aHaNornyHbIM
KBaMMUUNMPOBAHHbIM MEepCcoHasnoM Ans
TOro, 4To6bI M36EXKaTb ONACHOCTU.

7. YTto KacaeTcs YNCTKN
NOBEPXHOCTEN, BCTYMNAKOLWMNX B KOHTaKT C
nuwen, noxanyncra, obpatutecb K
nyHKTy  "Ynuctka un  obcnyxusaHue”
OAHHOW MHCTPYKLMU.

8. O7toT npubop npeaHasHaueH
ONS UCNOMb30BaHUA B ObITOBbIX U
@HaNOrMYHbIX MOMELLEHUSIX, TaKuUX Kak
KYXHW 0(DUCOB N MarasmHoB, KOTTeAXeN,
oTenen, Motenenm un T.n.

9. Mepen nopkno4YeHMEM YalrHUKa
K WCTOYHWUKY nNuTaHus, ybeauTtecb, 4TO
HanpshkeHune, ykKasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET HamnpshKeHUIo 3NeKTpo-
ceTy B BaweM Jome. Ecnm oHM He
COBMajalT, CBAXWUTECb C NpoAaBLOM U
HE UCNONb3yNTe YalHUK.
10. 10T npmnbop OoCHalleH
LITENCenbHOMW BUJIKOW C KOHTaKTOM Ans
3as3emneHusa. [oxanylicta, yb6eauTecsb,
YTO poO3eTka B BaweM [OMe XOpoLo
3aseMsieHa.

11. He wcnonb3yiite npubop 6e3
Harpyskwm, 4YTOOBI nsbexaTtb
rnoBpexaeHus HarpeBaTesNbHbIX
3/1EMEHTOB.

1 BbiHumamnTe wrencenb n3
po3eTKy, Koraa npmnbop He
ncnonb3yeTcs.

13. Cnepute, 4TObbI WHYP NUTaHUS

He cBMCan C Kpas CTona M He Kacancs
ropsiunx npeaMeToB.

14. He pasmewaiite npmubop psgom
C ra3oBOW WAW 3N1EKTPUYECKON MIUTON U
LYXOBKOM.

15. Ecnn Bbl cnyvariHO BKIOYMAK
YalHuk 6e3 BoAbl, CuUCTEMa 3aluUTbl
aBTOMaTMYeCKM BbIKIOYUT ero. Ecnu ato
NMpoM3owWwsno, JAanTe YahHWKY OCTbITb
nepea 3anosiHeHWeM XO0N04HOW BOAOW U
NOBTOPHbIM KUMSAYEHNEM.

16. Pasmewaite YalHWK Ha
NPOYHOM M POBHOW MOBEPXHOCTWU, BHE
[OCsAraemMocTv paetenr, 4TO6bl OHU He



cMornum OMpPOKUHYTb YalHMK "
noBpeauTb ero UaM TpaBMMUpPOBaTbCS.

17. Bo nsbexaHue noxapa,
NOpaxeHns 3/1eKTPUYECKUM TOKOM WK
TpaBMbl, HE MOrpyXauTe WHYpP NUTaHus,
wTencenb WAM YaliHWUK B BOAYy WM
ApYyrue XuakocTu.

1 Bcerna HanuBanTe  KUNSATOK
MeANleHHO W OCTOPOXHO, HEe CAMLIKOM
6bICTPO HAKNOHSAS YalHUK.

19. ByabTe OCTOPOXHbI npwm
OTKPbITUN KPbILWKW YalHuKa, Korga OH
ropsiyun.

20. ByabTe 0cCO6EHHO BHUMATENbHbI
npwm MCMO/b30BAHUN npubopa B
NpUCYTCTBUW AETEN.

21. He KacanTecb ropsumnx
nosepxHocten npubopa, nonb3ynTechb
PYYKOM UM KHOMKOM.

ByabTe O4YeHb OCTOPOXHbI Mpw
nepeMelleHn  YalHWKa, HanoJIHEHHOro
ropsiyeli BOAOW.

23. Mcnonb3oBaHue npuHaanex-
HOCTEN, KOTOpble He peKoMeHAOBaHbl
npoussoauTenem npubopa, MOXeT
NpMBECTM K BO3ropaHuio, Mopa)XeHuto
3NEeKTPUYECKNM TOKOM UNKN TpaBMe.

24, N3berante KoOHTakTa C Napom
M3 HOCMKA, KOraa BoAa KUMUT Uan cpasy
rnocrne TOro, Kak OH BbIkOUMACS. He
OTKpbIBaWTe Cpasy KPbILWKY.

25. OTknouunTe npubop oT
3N1EeKTPOCeTU, €CNIN OH He UCMOJb3YyeTCs,
a Takxke nepea 4UYUCTKOW; panTe emy
OCTbITb, NMpeXae YeM CHMMaTb U YNCTUTb
aetanu.

26. Bceraa cneaute, yTObBbI
KpbllWKa 6blna 3aKpbiTa " He
OTKpblBalTe ee BO BPeEMS KUMNEHUS BOAbI
BO n3bexaHue ownapmBaHus.

27. Wcnonb3yiiTe Nnpubop ToNbKO No
€ro npsiMOMy Ha3Ha4yeHuIo.

28. He  nepenonHsanTe  4alHWK,
WHaue Kunsawas BoAa 6ynet
BbIM/1ECKNBATLCS.

29. He wucnonb3ylite 4YalHWK BHe
noMeLLeHuns.

30. Mpnbop He [OJIKEH
3KCnyaTnpoBaThbCs c noMoLLblo

BHEWHero TaWMepa WAM C TMOMOLLbIO

OTAENbHOW CUCTEMbI C AUCTAHLMOHHbLIM

ynpaBfieHneM.

31. He oTKpbiBanTe KpbIWKY, Koraa

BOAA KUMMUT.

32. 31oT npmbop He nMpefHa3sHa4yeH

ANS UCNONb30BaHMS B KOMMEPYECKUX

uensx.

33. He 3aBapuBalite yamn

HenoCpeACTBEHHO B 3/IEKTPOYaNHUKE.
TOJIbKO A4 BbITOBOIO

MCNOJ1Ib30OBAHNA
Cpok cnyx6bl — 3 roga. [lo BBeaeHus B
3KcnayaTaumio CpoK XpaHeHuns
HeorpaHuyeH.

OMUCAHMUE
1. Kopnyc
2. Baza
3. LLikana ypoBHS BOAbI
4, dunbTp
5. Pyuka
6. MHankaTtop
4
6
' 5
3
1
2

MEPE/ NEPBbIM NCMOJIb3OBAHMEM
PekomeHayeTca xop0|.uo OYNCTUTL
YaHUK neg nepBbIM
MCronb30BaHNEM AKUNATATE  MOJHBIN
YaWHWUK  BOAbI M  BblleWTe  BOAY.
MoBTOpuTE Npoueaypy.

3KCI111YATAIJ,VI$I YAWHUKA

OTKpOWTE KPbILWKY, HanosHuUTe
l-IaVIHMK HEeo6XoAMMbIM  KONMYECTBOM
BoAbl. Bcerna cneamte, 4to6bl ypOBEHb
BOAbI 6bIn Mexay oTMeTKaMu
MWHUManbHOro n MaKCMManbHOro
YPOBHS BOAbI. Cnuwkom mManoe
KOJIMYeCTBO BOAbl NpuBeAeT K TOMY, YTO
YaMHMK BbIK/IIOYNTCA A0 TOro, Kak BoAa
3aKMnuT.
MpumeyaHme: He 3anonHante 4YalHUK
BOAOW BbIWE MaKCMMasbHOMO YpPOBHS,
TaK Kak BOAA MOXET BbIN/ECKMBATLCSA U3
HOCMKa Npu kuneHuu. MnoTHO 3akponTe
KprLIJKy nepes BKIKOYEHNEM.

BcTaBbTe LWITENCENbHYO BWIKY
B pO3EeTKY. Haxmute BHU3
nepekstyaTenb Ha py4yKe YaWHMKa.
CeeTOoBOV MHAMKaTOp 3aroputcsa. Korpa
BOAA 3aKMMWUT, YaWHUK BbIKIOYUTCS
aBTOMaTMyecku. Takxe Bbl MOXeTe
BbIK/IIOYNTb YaWHUMK B JN1t060M MOMEHT,
HaXkaB nepeksryaTenb BBEPX.
MpumeyaHne: Y6enuTtech, yTo
nepekayaTentd HUYTO He MelwaeT wu
KpbIWKa MJO0THO 3akpbiTa. YarHuWK He
BbIK/IIOYAETCs, €ecnuM nepeksvaTtenb
YTO-TO CAEPXMBAET.



3. BbiHbTE wWTENcenb M3 po3eTKU.
MoaHMMKUTE yalHMk c 6asbl, 3aTeMm
HanuealTe BoAyY.

MNMpnMeyaHne: AKKypaTHO BblvBaKTe
KUNATOK W3  YaWHuKa, 4Tobbl He

OWNapuTbCs.
4 YaliHMK He 6yaeT MOoBTOPHO
3aKkunartb, ecnu He HaxaTb

nepekntyaTens BHM3. [aliTe 4YalHWKY
ocTbiTb B TeuyeHune 30-40 cekyHg,
npexae Yem CHOBa KMMSATUTb BOAY.
MpumeyaHne: He 3abbiBaniTe
OTK/IOYaTb  YaWHWK  OT  WUCTOYHMKA
NMUTaHWs, Koraa OoH He UCNoJib3yeTCs.

. Ecnn Bbl cnyyaliHO BKIOYMAK
yaHMk 6e3 BoAbl, CUCTEMaA 3alUnTbl
aBTOMaTM4YeCKU BbIKIOYUT ero. Ecnum aTo
nMpov3owWsno, Aalte YalHMKY OCTbITb
rnepes 3arno/iIHEHWEM XON0A4HOW BOAOW U
NMOBTOPHbIM KUMSAYEHUEM.

YUCTKA U OBCNTY)XXUBAHUE

1. Bcerpa naBanTe YaHUKY
OCTbITb M OTCOEAUHANTE ero  OT
WMCTOYHMKA NUTaHMA Nepes O4YUCTKOW.

2 Hukorga He norpyxaure
YalHWUK W WHYp MNUTaHUA B BOAYy M He
AonyckanTe nonagaHus Brarn Ha 3Tu
yacTtu npubopa.

YUCTKA KOPINYCA

MpoTupanTe KOpNyCc MArKOW U Br@XHOMN
TKaHblO, HUKOrAa He UCMONb3yinTe eakme
yncTsaWwme cpeacTea.

Ypanante  Hakunb  perynsipHo,  no
MeHbLUEeN Mepe OAMH pa3 B Mecsiy, WUnu
yalle, ecnv BoAa OYEHb XecTkas.

YT0o6bl YAaNINMTL HaKUMb, UCMONb3YNTE:

e 6enbin yKcyc

-HanenTe B YaliHWK NON NNTPa YKCYCa;
-nanTe NoCTosATb B TeyeHue 1 yaca 6e3
Harpesa.

® JINMOHHYIO KUCNOTY

-3aKUNATUTE NON NUTPa BOAbI;
-nobaBbTe 25r JIMMOHHOW KWUCNOTbI W
[anTe nocTosATb 15 MUHYT.

e crneunanbHoe CpeacTBO ANS yAaneHus
HakKunu

-cneaymTe  MHCTPYKUMSIM - NMPOU3BOAM-
Tens.

OnopoXHUTE YalHUK U OMOJIOCHUTE €ero
5 vnn 6 pas.

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKHN

MoLHOCTb: 1850-2200 Bt
HanpsixeHue: 220-240 B
YacroTa: 50 Iy

Cuna Toka: 8,4 A

Bec HeTTO: 1,00 kr

Bec 6pyTTO: 1,15 kr

KOMNNEKTALMNA
SNEKTPOYANHUK 1
NHCTPYKUMA MO 3KCIJTYATALUN
C FTAPAHTUMHBLIM TAJTOHOM 1
YMAKOBKA 1

BE3OMNACHOCTb OKPY)XAIOLLEN
CPEAbI. YTUNIN3ALUNA
Bbl MoxeTe nomMoyb B

oxpaHe oKpyXatoLen
cpeabl! Moxanyicra,
cobniopainTte MeCTHble
npasuna: nepenasavite
EEmmm Hepaborawoulee
3N1eKTpuYecKoe

obopyaoBaHnme B COOTBETCTBYHOLMMN
LEHTp yTuamM3aumm oTxon0B.
MpousBoauTenb ocraBnseT 3a cobon
npaso BHOCUTb N3MeHeHunsa B
TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKU MU
AW3aiiH n3penvn.

EJIEKTPOYAWHUK

LllaHoBHMW nokynuto!
Bitaemo Bac i3 npma6aHHaM Bupoby
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mwu
BreBHeHi, Wo Hawi Bupobu 6yaytb
BipPHUMM ¥ HaAiAHMMM NOMiYHUMKAMMU
Bawomy AOMAalHbOMY
rocnopapcrsi.
He nippaaBante npucrpii pisknm
nepenagam remneparyp. Piska 3MiHa
TeMneparypm (Hanpunknap,
BHECEeHHsI MpUCTPOI0 3 MOpo3y B
Tenne npUMILEeHHS) Moxxe
BUK/INKaGTN KOHAEHCaUilo BOJIOrH
BCcepeanHi MPUCTPOIO Ta MOpPYLUNTH
#oro npayesfaTHIiCTb NP BMUKaHHI.
MpucTpiii NnoBuHeH BIACTOSATUCA B
TenJioMy npuMiljeHHi He MeHLe HiX
1,5 rogmHn. BBeAgeHHsI nNpUCTpoOroO B
ekcnyarayiro nicns
TPaHCNIOpPTyBaHHsI NPOBOANTH _ He
paHiwe, Hi>x yepe3 1,5 rogmHn nicns
BHECEeHHS1 $ioro B NpHMilleHHs.

3AXOAU BE3NEKU

1. Llen npunaa Moxe  6yTtu
BUKOPUCTaAHUI AiTbMU BiKOM Bif 8 poKiB i
cTapwe, $SKWO BOHM 3HaXoAATbCA nig
HarnagoM  gopocaux  abo  HaBueHi
BUKOPUCTaHHIO  npunagy 6e3neyHum
cnoco6om.

2. YuyweHHs i TEXHIYHE
06cnyrosyBaHHS He [O3BONSAETLCA
34iNCHIOBaTU niTaMm, AKLLO BOHM
Monoawe 8 pokiB abo He nepebyBatoTb
nig HarnsaA0M A40pOCAnX.



3. 36epirainTe npunag i Koro WHyp
nosa AOCSDHKHICTIO AiTel BiKOM MonojLe
8 pokiB.

4. Mpunag He npu3HaveHuh ans
BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y TOMY uyumchi
niTbMn) 3 obMexeHMMn  isUYHUMK,
CEHCOPHUMU abo pO3yMOBUMMU
3ai6HoCcTAMKM abo BiAcyTHICTO pocsigy i
3HaHb 3 eKkcnyaTtauii npunagy, AKuwo
BOHM He nepebyBaloTb nig Harnsaom
ocobwu, BignoBiaanbHoOI 3a ix 6e3neky.

5. CtexTe, WO6M AiTM He rpanucs
3 npuaagom.
6. Akuwo LIHYP XKUBNEHHSA

MOLWKOAXEHUI, BiH MNOBUHEH 6yTu
3aMiHEHM BUPOBGHMKOM, MOro areHToM 3
obcnyroByBaHHs abo aHanoriyHum
KBaniikoBaHMM nepcoHanoMm Ans Toro,
Wo6 YHMKHYTU Hebe3neku.

7. CTOCOBHO YMLLEHHS NMOBEPXOHb,
WO BCTYMatoTb Yy KOHTAKT i3 xeto, 6yab
nacka, 3BepHiTbCa A0 NYHKTY "YuweHHs
Ta obcnyroByBaHHA" AAHOT IHCTPYKLUi.

8. Llen npunap npusHadeHun ans
BUKOPUCTAHHSA B nobyToBmx Ta
QHasNorvyHMX TMpPUMILLEHHAX, TaKuUX $K

KyXHi odiciB i MarasuHiB, KoTeaxiB,
rotenis, MoTenis, TOLLO.
9. Mepen niokNOYEHHAM 4YalHMKa

00 [XXepena XMWBJIEHHS, nepekoHanTecs,
Wo Hanpyra, 3a3HadeHa Ha npwnagi,
BiAMOBIAAE Harpysi enekTpoMepexi Yy
BalloMy  AOMi. Akwo BOHM He
36iratoTbCs, 3B'AXITbCA 3 npoAaBueM i
He BMKOPUCTOBYMTE YaliHUK.

10. Llen npunag OCHallEeHUM"
LUTENCE/IbHOIO BUJIKOK 3 KOHTAKTOM A/is
3a3eMJIEHHS. Byab nacka,

nepekoHamTecsl, WO po3eTka Yy Ballomy
6yanHky nobpe 3asemsieHa.

11. He BuKopucTOBYlTE npunag
6e3 HaBaHTaXeHHs, Wo6 YHUKHYTH
MOLIKOAXXEHHS HarpiBasbHUX efleMeHTIB.

12. BuimanTe wTencenb 3 po3eTky,
KONW Npunag He BUKOPUCTOBYETLCS.
13. CTexTe, WOobu WHYP XWBNEHHS

He 3BMCaB 3 Kpalo CTO/My i He TopKaBscCs
rapsiumx npeameTis.

14. He crtaBTe npunag nopy4 i3
raszoBolo abo eneKTpUYHOK MAUTOI |
AYXOBKOIO.

15. AKLWO BM BMNAAKOBO BBIMKHYN
yarHmk 6e3 BoAW, CUCTEMA 3axXUCTY

aBTOMATMUYHO BMMKHE Moro. SKwo ue
CTanocs, [anTe YalHWUKY OXONOHYTH
nepes 3arnoBHEHHAM XO/I04HOK BOAOHD i
NMOBTOPHMUM KUM'ATIHHAM.

16. Po3MilwynTe 4YaHUK Ha CTinkKin
Ta piBHiA MOBEpPXHi, Mo3a [OCSXHICTIO
niten, wobun BOHM He 3MOrnun

NepeKnHyTU YalHWK i MOWKOAUTU KNOro
abo TpaBMyBaTucH.

17. LLlo6 YHUKHYTH noXxexi,
YpPaxXeHHs eneKTpUYHMM CTpyMOM abo
TPaBMMW, HE 3aHYPIONTE LWHYP XWUBMEHHS,
wTencenb abo yalHUK y Boay abo iHwWi
pianHu.

18. 3aBxau HanueanTte oKpin
NOBINbHO i 06epexHo, He HAATO LWBMAKO
HaxXUNAUYM YanHUK.

19. Byabte o06epexHi BiakpuBatodi
KPULIKY YaWHWKa, KON BiH rapsuunii.

20. Byabte 0Cc06nMBO yBaxkHi npwm
BWUKOPUCTaHHI nNpunagy B MNPUCYTHOCTI
aiten.

21. He TopKavTecs rapsumnx

NOBEpPXOHb  Mpwunaay, KopucTyntecs
py4Koto abo KHOMKOI0.

22. Byabte Aayxe obepexHi npwu
nepeMilleHHi  4YalHuWKa, HanoBHEHOro
rapsi4ot BOAOH0.

23. BukopuctaHHa npunagas, Wwo
He pekoMeHAoBaHe BUPOGHMKOM
npunaay, Moxe npu3BsecTu Ao

3aWiIMaHHS,  YPaXeHHS  eNeKTPUYHUM
cTpymoM abo Tpasmu.

24. YHMKaNTe KOHTaKTy 3 Mapow 3
HOCMKa, KONW BOAa KunuTb abo Biapasy
nicnga Toro, £AK BiH BWMKHYBCS. He
BiAKpMBaKTe Bigpasy KpuLLKY.

25. Bin'enHanTe MPUCTpIn Big
enekTpomepexi, AKLLO BiH He
BWKOPUCTOBYETLCHA, @ TakKoX nepea
YMLLEHHAM; AalTe 1OMY OXOJIOHYTH,
nepuw HiX 3HIMaTK | UNCTUTKU aeTani.

26. 3aBXxaun crTexTte, Wo6 KpuLika
6yna 3akpuTta i He BigkpuanTe i nig
Yac KuMiHHA BOAM, WO6 YHUKHYTH
oLwnaproBaHHS.

27. BukopucTtoByiite npunag TiNbku
3a MOro NpsiMMM NpU3HAYEHHSM.

28. He nepenoBHONTE  4YaliHWUK,
iHakwe okpin 6yae BmxonNyBaTUCS.

29. He BWKOpUCTOBYMNTE YalHMK
no3a npuMilLleHHSsM.



30. Mpunaa He MOBUHEH

eKcnayaTyBaTmcs 3a L,0MOMOroto
30BHILWHbOIO TanMepa abo 3a
[,0MNOMOror oKkpeMmoi cucTeMmn 3
OUCTAHUINHMM YNpaBAiHHAM.

31. He BigkpuBaiTe KpULLKY, KOIW
BOAA KUMUTb.

32. Llen npunag He npusHayeHui

ANS  BUKOPUCTAHHA B KOMEepLiNHUX
uinax.

33. Yn He 3aBaptovTe yam
6e3nocepeaHbO B €NeKTPOYaNHUKY.

TINbKW AN1s NOBYTOBOIO
BUKOPUCTAHHA
TepMmiH cnyx6u — 3 pokun. [1o BBEAEHHS
B eKcnsyaTauito TepMiH 36epiraHHs
HeobMeXxeHui.

onuc
1. Kopnyc
2. Ba3a
3. LLikana piBHS BOAM
4. QinbTp
5. Pyuka
6. IHankaTop
4
6
' 5
3
1
2

MNEPEA NEPLLMM BUKOPUCTAHHSAM
PekomeHAayeTbCA nobpe OUYNCTUTU
YalHWK nepea nepwnM BUKOPUCTAHHSM.
3akun'aTiTb  NMOBHUMI  YaHUK BOAU i
BUNMMTe BoAy. MoBTOPiITL Npoueaypy.

EKCITYATALIISA YAMHUKA

1. BigkpuniTe KpULKY, HaMNOBHITb
YalHWK HeobXigHOK  KinbKicTio BOAM.
3aBxau cTtexTe, Wob piBeHb Boau 6yB
MiX BiAMITKaMm MiHiManbHoOro i

MaKCUMManbHOro PpiBHA BOAW. 3aHaATo
Mana KinbkicTb BoAM npussene A0 Toro,
WO YalHMK BUMMKAETbCA A0 TOro, $iK
BOJa 3aKUMUTb.

MpunmMitka: He 3anoBHOWTE YalHUKK
BOAOIO BMLLE MaKCMManbHOro pisHs, 60
BOJA MOXE BUX/IONyBaTUCA 3 HOCUKA
npu KuniHHi. WinbHO 3akpuinTe KpuULIKY
rnepes yBiMKHEHHSAM.

2. BcTtaBTe wTencenb B pPO3eTKY.
HaTuUCHiTb BHM3 nepemMukady Ha pyuui
YyalHuKa. CsiTnosumn iHomMkaTop

3acBiTUTbCA. Konn  Boja  3aKuUMuUT,
YanHUK BMMKHETbCS aBTOMaTMy4HO.
TakoX BM MOXeTe BUMKHYTW YalHUK B
6yab-akui MOMEHT, HaTUCHYBLUK
nepemmkay Bropy.

Mpunmitka: MNMepekoHavTecs, Lo
nepeMmKavy Hillo He 3aBaXka€ i KpULIKa
WinbHO 3aKkpuTa. YanHuk He
BUMWUKAETbCH, $SKWO nNepeMukay LWocCb
CTPUMYE.

3. BUTArHiTL WTEencenb 3 po3eTku.
MigHiMiTb  yamHMk 3 6a3nm, nNOTIM
HanvBaliTe BOAY.

MpunmMitka: AKypaTHO BuIMBaWTE OKpiIn
3 yailHuka, wob He obwnapuTmcs.

4, YarHnk He 6yae NOBTOPHO
3akunaTtm, AKLWO He HaTUCHYTU
nepemMmukad BHM3. [aliTe  YaWHuWKY
OXONOHYTM npoTaroM 30-40 cekyHA,
nepL HiX 3HOBY KUM'ATUTU BOAY.
Mpumitka: He 3abyBanTe BMMMKATKU
YaWHWK BiA [AXXepena XWBJEHHSA, KOMu
BiH HE BUKOPUCTOBYETbLCS.

5. AKWO BM BUMAAKOBO BBIMKHYNU
yallHmk 6e3 BOAM, cCUCTEMA 3axXUCTy
aBTOMaTUYHO BWMKHe WOro. $AKWo ue
CcTanocs, pA[anTe YalHUKY OXOSIOHYTU
nepes 3anoBHEHHSAM XONIOAHOK BOAOHK i
NOBTOPHMUM KUN'ATIHHAM.

YULLEHHSA I OBCJZTYTOBYBAHHSA

1. 3aBxaun nasante YarHUKyY
OXOMOHYTW i Bia'eAHyWTE 1oro Big
JXXepena XMUBMEHHS nepes O4YULLEHHSM.
2. Hikonn He 3aHyptloriTe YamHUK i
WHYP JXWBMEHHS Yy BOAY | YHuKaunTe
nonagaHHs BOJSIOMM Ha Ui YaCTUHM
npunaay.



YULWEHHSA KOPYCY
MpoTupaiTe KOpnyc M'SIKOK i BOOro

TK@HWHOI, HIKONIM He BUKOPUCTOBYMTE
iaKi uncTaui 3acobu.
BupansnTe Hakun perynspHo,

LlOHaMeHLe OAMH pa3 Ha Micsaub abo
yacTilwe, AKLWO BOAA AYXE XOpPCTKa.
LLlo6 BnaannTn Hakmn, BUKOPUCTOBYITE:
® 6inui ouet

-HanMTe B YalHUK nNiBNiTPa ouTy;
-AanTe NocToAaTn NpoTaroM 1 roanHu 6es
Harpisy.

® JIMMOHHY KUCNOTY
-3aKkuN'aTiTe NiBAiITpa BOAW;
-popgante 25 T JIMMOHHOI
[anTe nocToATn 15 XBUMKH.
e creuianbHWMM 3aci6 aAns BuAaneHHs
HaKuny-A0TpUMyMTECh iHCTPYKLin
BUMpo6HMKa.

CrnopoXHUTe YarHWUK i 06NONOCHITbL MOro
5 abo 6 pasi..

KUCA0TK i

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

[MOTY>XHiCTb: 1850-2200 Bt
Hanpyra: 220-240 B
YacroTa: 50 'y,

Cuna cTpymy: 8,4 A

Bara HeTTO: 1,00 kr

Bara 6pyTToO: 1,15 kr
KOMMNEKTALIA
ENIEKTPOYANHUK 1
IHCTPYKUIA 3 EKCMJIYATALTT

3 FAPAHTINHMM TAJTIOHOM 1
YNAKOBKA 1

BE3MNEKA HABKOJIMLLHbLOIO
CEPEAOBULLA. YTUNI3ALUIA

Bn MoxeTe agonoMortm B
OXOPOHi HaBKOJINLLHBLOIO
cepeposuwa! byab nacka,
LOTPUMyMNTECH MicueBmx
npasun: nepepasavite
Hernpauw4de  eneKkTpudHe
obnagHaHHA y BiAnNoBiAHWUN
LLeHTp yTunisauii Bigxoais.

BupobHuk 3anuwiae 3a co6oro npaso
BHOCUTH 3MiHKn B TEeXHIYHi
XapaKTepucTUKHU i1 An3aiiH BUpo6iB.
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Drodzy kupujacy!
Gratulujemy Panstwu zakupu
urzadzenia marki SATURN.
JesteSmy pewni, ze nasze produkty
beda efektywnymi i niezawodnymi
pomocnikami w Panstwa
ﬂospodarstwm domowym.

ie nalezy uzywa¢ urzadzenia po
nagtej zmianie temperatury
otoczenia. Uruchomienie urzadzenia
po nagtej zmianie temperatury (na
przykiad po wniesieniu urzadzenia z
mrozu do cieptego pomieszczenia)
moze doprowadzi¢ do kondensacji
wilgoci wewnatrz urzadzenia_ i
spowodowaé¢ jego uszkodzenie.
Urzadzenie musi posta¢ w cieptym
pomieszczeniu nie kroécej niz 1,5
godziny.
ZASADY BEZPIECZENSTWA
Przed pierwszym uzyciem przeczytaj
doktadnie instrukcje obstugi, zachowaj
na przysztos¢ instrukcje oraz
opakowanie.
e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci od 8 roku zycia, jesli zostaty
poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzywania urzadzenia oraz rozumiejq
zagrozenia zwigzane z uzywaniem
sprzetu elektrycznego.
e Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem
dzieci do lat 8.
e Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci, oraz osoby o
ogranlczon ch zdolnosuach fizycznych,
umystowyc poznawczych, Jak
rowniez przez osoby bez nleszdnego
doswiadczenia i wiedzy o urzadzeniach

elektrycznych, za wyjatkiem
przypadkow, kiedy zostaty one
przeszkolone lub sa pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. .

e Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem.

e Nie proébuj samodzielnie naprawiac

urzadzenia ani kabla.
autoryzowanego serwisu.
e Urzadzenie przeznaczone jest do
uzytku domowego oraz w miejscach o
warunkach podo nych do gospodarstwa
domowego (strefy kuchenne w
_stkle)pach biura, domy dziatkowe, hotele
itp.

e Przed podtgaczeniem do pradu upewnij
sie, ze napiecie elektryczne na naklejce
na podstawie urzadzenia odpowiada
napieciu w gniazdku elektrycznym.
 Urzadzenie powinno by¢ podtaczane
do gniazdka z uziemieniem.

» Nie wiaczaj urzadzenia bez wody, aby
unikna¢ uszkodzenia czesci grzewczych.
e Odtaczaj urzadzenie od pradu, kiedy
nie jest ono uzywane.

Zwro¢ sie do



e Nie pozwalaj,
krawedzi stotu
powierzchni.

¢ Nie stawiaj w poblizu zrodet ciepta.

e W przypadku witaczenia urzadzenia
bez wody, mechanizm ochronnK wytaczy
urzadzenie. W takim wypadku przed
ponownym uzyciem zaczekaj, az czajnik
ostygnie.

e Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na
ptaskiej, stabilnej powierzchni poza
zasiegiem dzieci.

« Nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

. Badz ostrozny przy wylewaniu goracej

aby kabel zwisat z
lub dotykat goracych

wody!

e Badz ostrozny przy otwieraniu
pokrywy w czasie gdy woda w czajniku
jest wcigz gorgca oraz przy
przenoszeniu czajnika z miejsca na
miejsce.

e Uzywanie akcesoridw innych niz

rekomendowane przez producenta moze
skutkowacé pozarem, urazami i
porazeniem elektrycznym.

e Unikaj kontaktu z goracq para.

e Odtaczaj urzadzenie od pradu kiedy go

nie uzywasz, a takze przed
czyszczeniem.

e Upewnij sie, ze pokrywa jest
zamknieta. Nie podnos jej podczas

gotowania wody - moze to doprowadzi¢
do poparzenia.

e Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem.

e Jedli czajnik bedzie przepetniony,
wrzatek moze wylewac sie na zewnatrz.
« Nie uzywaj poza pomieszczeniem.

. Née wlewaj do s$rodka niczego oprocz
wo

Okres uzytkowania - 3 lata. Przed
wprowadzeniem okres trwatosci nie jest
ograniczony.

OPIS
1. Przycisk On/Off (wtacz/wytacz)
2. Podstawa zasilajaca
3. Wskaznlk poziomu wody
4, Pok
5. chz
4
6
5
3
1
2
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Pierwsze uzycie

Przed pierwszym uzyciem zagotuj wodg,

wylej ]QI powtorz czynnos$c jeszcze raz.
YCIE

1. Otwérz pokrywe, napetnij czajnik
woda do poziomu pom|Q|dzy
oznaczeniem MIN i MAX. Zbyt mata ilosc
wody spowoduje wytaczenie czajnika
przed zagotowaniem wody.

WAGA: Nie napetniaj czajnika powyzej
maksymalnego poziomu wskazanego na
kor usie - wrzatek moze wylewac sie

czas gotowania. Upewnij sie, ze
pokrywa jest szczelnie zamknieta.

2. Podtacz wtyczke do Fradu Wcisnij
rzycisk na raczce w doét. Zaswieci sie
ampka, nastepnie urzadzenie
rozpocznie gotowanie wody Po
zagotowaniu wody czajnik wy%qczy sie
automatycznie. W kazdym momencie
mozesz wytaczyc urzadzenie,
przesuwajac przetacznik w gore.
UWAGA: Upewnij sie, ze przetacznik nie
jest zablokowany, a_ pokrywa jest
szczelnie zamknieta. Jesli przefacznik
bedzie zablokowany, czajnik nie wytaczy
sie automatycznie.

. Odfacz wtyczke od gniazdka
elektrycznego. Otworz pokrywe i
wlej wode.

UWAGA: zachowaJ ostroznos$¢ podczas
wylewania wrzatku z czajnika!

4, Jezeli przypadkowo wigczysz
czajnik bez wody, mechanism
ochronny automatycznie wytaczy

urzadzenie. W takim wypadku przed
napetnieniem czajnika wodq
zaczekaj, az grzatka sie schiodzi.

UWAGA: Wyjmuj wtyczke z gniazdka
elektrycznego,  jesli nie uzywasz
urzadzenia.

CZYSZCZENIE I PIELEGNACIA
1. Przed czyszczeniem zawsze
zaczekaj az urzadzenie ostygnie oraz

wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.
2. Nigdy nie zanurzaj podstawy

zasilajace ani kabla w wodzie oraz
pilnuj, aby nie miaty one kontaktu z

wilgocia.
CZYSZCZENIE
Przetrzyj korpus czajnika miekka,

wilgotng Sciereczka, nie uzywaj do
czyszczenia zquych substancji
Regularnie odkamieniaj, ag')leplej co
najmniej raz na miesigc czesciej
(jesli woda jest twarda).

Aby usuna¢ kamien:

e bialy ocet:

- wlej do czajnika p6t litra octu

- pozostaw na godzine bez gotowania
wody

e kwasek cytrynowy:

- zagotuj pot litra wody



- dodaj 25g kwasku cytrynowego i
pozostaw na 15 minut.

e Srodek do usuwania kamienia z
czajnikow plastikowych lub wykonanych
ze stali nierdzewnej:

- postepuj, zio nie z zaleceniami
producenta srodku.

Oproznij czajnik i przeptucz 5 lub 6 razy.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc: 1850-2200 W
Napiecie: 220-240 V
Czestotliwos¢: 50 Hz

Prad: 8,4 A

Waga netto: 1,00 kg

Waga brutto: 1,15 kg

ZESTAW

CZAINIK ELEKTRYCZNY 1
INSTRUKCJA OBStUGI 1
OPAKOWANIE 1

Mozesz pomdc w ochronie srodowiska!

Uprzejmie prosimy o]
przestrzeganie miejscowych
przepisow: Przekazuj
zmlepksute urzqdzer:jia
elektryczne o]
I dpowiednich centrow

utylizacji odpadow.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian dotyczacych
charakterystyk technicznych i wygladu
urzadzen.

Informacja o postepowaniu ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym zZwigzku z
obowigzkiem informacyjnym
wynikajacym z wprowadzenia ustawy o
zuzytym = sprzecie  elektrycznym = i
elektronicznym, informujemy ze:

1. Zuzyty  sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ umieszczany
z innymi odpadami.

2. Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do
punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego lub sprzedawcy, przy
zakupie nowego sprzetu tego samego
rodzaju.

3. Umieszczony obok symbol kosza
oznacza, iz zuzyty sprzet zostanie
poddany procesowi przetwarzania Ilub
odzysku, co zapewnia ochrone zdrowia
ludzi oraz ochrone Srodowiska.

4. Za nie przekazanie zuzytego sprzetu
unktom zbierania lub umieszczenie go
acznie z innymi odpadami grozi kara
grzywny (Ustawa z dnia 29.07.2005 o
zuzytym sprzecie  elektrycznym i
elektronicznym). To urzadzenie
oznakowane jest specjalnym symbolem
odzysku. Po okresie uzytkowania trzeba
je zwréci¢ do odpowiedniego punktu
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zbiérki i nie wolno umieszczaé go razem
z nieposortowanymi odpadami. Takie
dziatania przyniosa  korzysci  dla
Ssrodowiska. Informacji o adresach
punktéw  zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego
udzielaj jednostki samorzadu
terytorialnego.  Producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczacych charakterystyk
technicznych i wygladu wyrobow.

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24-miesieczng
gwarancqu, poczawszy od daty zakupu
przez klienta wylacznie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

1. Reklamowany towar powinien
spetnia¢ podstawowe normy higieny

2. Reklamowany towar nie moze
wykazywac¢ jakichkolwiek uszkodzen
mechanicznych, chemicznych,
transportowych, $ladéw niewtasciwego
przechowywania lub montazu.

3. Reklamowany towar nie moze byc¢
uszkodzony z przyczyn niewilasciwej
elés loatacji (niezgodnej z instrukcjg
obstugi

4. Reklamowany towar nie moze miec
zadnych $ladéw wskazujacych na probe
samodzielnego naprawiania produktu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wyniktyc na skutek uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem sprzetu
(jezeli dotyczy sprzetu przeznaczonego

o] eksploatacji w warunkach
gospodarstwa domowego lub
podobnego), wadliwego

przechowywania, wadliwego podtaczenia
do instalacji.

5. Wymiana/Naprawa odbywa sie na
podstawie paragonu zakupu towaru oraz
uzuEe’rnionej karty gwarancyjnej.

6. Kazdy reklamowany artykut musi
posiada¢ oryginalne, nieuszkodzone
opakowanie, umozliwiajace jego
odpowiednig ochrone podczas
transportu  przez firme  kurierska.
Dopuszczalne jest zastosowanie
opakowania zastepczego, jednak musi
ono gwarantowac¢ odpowiednig ochrone
prze uszkodzeniami mechanicznymi
podczas transportu.

7. Ujawnione w okresie gwarancyjnym
wady fabryczne usuwane edq
bezptatnie w terminie do 14 dni, a w
przypadkach szczegolnych w okresie do

21 dni liczac od daty dostarczenia
urzadzenia do Serwisu Gwaranta.

8. Ustugami gwarancyjnymi nie sq
objete Czynnosci zwigzane z
konserwacja, czyszczeniem i

regulacjami opisanymi w instrukcji
obstugi lub instrukcji montazowej.

Produkt nie podlega gwarancji, jezeli:



1. Usterka wynika ze zwyktego zuzycia
2 Usterka byla widoczna podczas

upu
3 Produkt byt uzywany niezgodnie z
mstrukci(a obstugi.

4. Uzytkownik ~nie moze udowodni¢

legalnego zakupu produktu na
terytorium RzeczyBosPollteJ Polskiej
(brak paragonu ktury zakupu,
nieczytelny dokument).

5. Uszkodzony Iub zmieniony numer
seryjny urzadzenia

Uszkodzenie z przyczyn dziatania sity
wyzszej
Gwarancja nie sg objete czesci zuzyte w
trakcie eksploatacji (na przyktad filtry,

Zzarowki, pokrycia ceramiczne i
teﬂonowe, uszczelki).
Serwis gwarancyjny wykonuje

Ogodlnopolska Sie¢ Serwisowa Arconet

Sp. z o0.0.

Lista serwiséw [jest dostepna na stronie:

www.arconet.p

Reklamaqe mozna tez zgtaszaé
pisemnie na

|nfol|n|a@arconet pl

- lub telefonicznie pod numerem 801

44 33 22 albo z telefonéow komoérkowych

+48 221005965

Infolinia jest czynna OD PONIEDZIAtKU

DO PIATKU W GODZ. 8.00-17.00

adres

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul_ aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea ‘acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURAN'[A
Inainte sa incepeti sa utilizati

aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare.
. Pastrati manualul, certificatul

de garantle chitanta si daca este posibil
ambalajul.
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. Acest aparat este destinat
exclusive uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati

de la priza cand nu este utilizat. Cand il
deconectati trageti de stecher, si nu de
cablu.
. Opriti aparatul
curata

inainte de a-l

Tineti-l departe de copii. Nu
Iasatl copiii nesupravegheati in preajma

aparatului. ]
. Verificati aparatul si cordonul,
verificati daca functioneaza

corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.
. Nu incercati sa reparati
aparatul, duceti-l la un centru service
autorlzat

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat_ este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala margini ascutite.

Scoatet| din prizéd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
|ncompat|b|Ie

Nu utilizati in aer liber.
. Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
ut|||zat| aparatul cu mainile ude.

Daca aparatul se uda,
deconectatl de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati aparatul doar in
scopurlle pentru care a fost furnizat.
*Durata de viata- 3 ani.

Inalnte de introducerea termenului de
valabilitate este nelimitata.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator

e Utilizati doar apa rece cand umpleti
aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN.
. Opriti fierbatorul inainte de a-I

indeparta de pe baza.

e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.


mailto:infolinia@arconet.pl

Puneti fierbatorul pe o
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu
supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
n|veIuI de apa.

Puneti
rotunda
. Conectarea electrica. Verificati
daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
cel indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’. Ledul de control de pe indicatorul de

fierbatorul pe baza

apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..

. Dupa fierbere, aparatul se
opreste automat.

. Deconectati de la priza. Nu
deschideti capacul in timp ce turnati.
Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie
curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie:

. acest aparat nu este destinat

utilizaérii de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de _catre persoane ljpsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

Copiii _trebuie supravegheati

pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 1850 - 2200W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz

Curent nominal: 8,4 A
Greutate neta: 1,00 kg
Greutate bruta: 1,15 kg

Set complet

FIERBATOR ELECTRIC
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI
CERTIFICAT DE GARANTIE
AMBALA]J

=
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PROTEJIATI MEDIUL

Puteti contribui  la
rotejarea mediului
inconjurator!

V3 rugdm sa nu uitati sa
respectati reglementarile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

( E Acest produs este proiectat

si realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene

KZ
3JIEKTP LUSMAHEK

KypmMmeTtTi catbin anyuwbi!

Ci3gi “Saturn” cayaa mapkacbiHbIH
6yiibIMbIH CaTbin _anybliHbl36eH
KYTTbIKTalMbI3. Bi3ain
6yibiMmaapbiMbi3 CisfiiH ¥
wapyalwbl/ibiFbiHbi3Aa afan api
ceHiMAai kemekwi 6onaTbiHAbIFbIHA
ceHiMAimis.

KypbinfbiHbI TeMniepaTtypaHblH KYpT
e3repyiHeH KOpraHbi3.
TeMnepatypaHbIH KypT e3repyi
(MbIcanbl, KYpbUIFbIHbI asa3faH
MCbIJIbI XKAMFa Kiprisy) KypbiniFbl
iwiHAe biFan KoOHAEHCaynsiCbiH
TYAbIpbIIN, OHbl KOCKaH Ke3je,
HCYMbIC Kabinerrinirin 6y3ybi
MYMKiH. KypbInFbl Xbiabl aiiga
kemiHge 1,5 carar Typysbi Tuic.
Kypbmrbmbl TacbiMangaynaH KeiiH
>Kaiifa KiprisareH coH, kemivge 1,5
cafartTaH KeiiH KongaHbICKa
eHrizyre 6osapgbl.

CaKTbIK wapanapbl
KypbinfFbiHbl - 6ipiHWI peT KonaaHy

anablHaa, ocbl nanpanany
60I7|bIHU.Ia HYCKaYy/bIKTbl  MYKUAT
OKbIN WbIFbIHbI3.

. MNanganaHy 6olibIiHWa
HYCKAY/bIKTbl, KenifAik TanoHbIH,
Kaccanblk YeK MeH KanTaMaHbl
cakTan KOWbIHbI3.

. Kypan Tek TypMbICTa nanganaHyfra
apHasnfFaH.

. Kepek-xxapakTapabl Kocy, Tasanay
6apbicbiHAa HeMece 6y3blbIC
XaraanblHAaa, Kypasn



naaanadbiiMaca, Keninik - Kyar
CbIMbIHbIH a@MbIPbIH 3/1€KTP KEeSiCi

po3eTkacbiHaH aXblpaTbin
TacTaHbl3. ByHbIH anablHAa
Kypanabl ceHAipin KOMbIHbI3.

AXbIpaTKaH Ke3fe KyaT CbIMbIHaH
eMec, abipAaH TapTblHbI3.

. Kypanabl 6ananapabliH KOJbl
XKETNEeNTIH xepae CaKTaHbI3.
SneKTp CbIMbl yCcTenaeH canbbipan
TypMaybl THiC.

. Kypan MeH KyaT
3aKbiMAaHynapabiH 6onmMayblH
YHEeMi TeKcepiHi3. 3akbiIMAaHynap
aHbIKTanfFaH >arfganja, Kypanabl
narnaanaHyabl Aepey TOKTaTbiHbI3!

. Kypanabl e3 6eTiHi36eH
KOHAEMEHI3  —  >XeHaey  YLiH
aBTOp/laHAbIPbINFaH CEpPBUCTIK
OpTanbIKKa XYTiHiHi3.

. KyaT cbiMbl 3akbiMaanfaH 6onca,
OHbl aBTOpNaHAbIpbUIFaH CEPBUCTIK

CbIMblHA A

OpTanbIKTbIH KbI3MeTKepi
aybICTbIPYbl THIC.

. Kypan MeH Xeninik CcbIM Xbl1y
Ke34epiHeH, Tikenewn KYH
cayrneciHeH, YWKip O6ypblwTapaaH
KOHe 7.6. KETKINIKTI
apakalbIKTbIKTa opHanacybl
Kepek.

. Kypanabl Kapaycbi3 KanablpMaHpi3!

Kypanabl naiganaHbacaHbi3, OHbl
COHZAIpIN KOWMbIHbI3.

. Tek TYMNHYCKanbIK, KOoCankKbl
b6enwekTepai NnanganaHblHbI3.

. KypbINFbIHbI 6enmeneH TbIC
xepnepae navganaHbanpbis.

. Kypanabl cyra Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTapfa 6aTblpMaHbI3.
LLarHeKkTi bInFanabl  KOMbIHbI36EH
yCTaMaHbI3.

. KypbuiFbiFa cy Hemece 6acka
CYMbIKTbIKTap TUTeH Kesae,

KYPbUIFbIHbI CYPTIN anblHbI3.

. LLIsnHekTi Tek MakcaTblHa Kapaw
nanganaHbiHbI3.

. Kpiametr  Mep3iMi - 3 Kbl
MaripanaHyra GepinreHwe cakrany
Mep3iMi LWeKTeIMEreH.

DNeKTp WoHeKTI nailpanaHy

60iblHLIIA apHalibl HYCKayJlap

. LLsHeKTi Tek  cankbiH
TONTbIPbIHbI3.

. LLIsnHekTeri cy AeHreni eH TeMeH
XoHe eH  Xofapbl 6enrinep
apacbliHaa 6onybl THiC.

CcyMeH

. Kypanabl KyaT 6asacbiHaH anbin
Tactamac 6yYpbIH, anabiMeH
COHAIpPIHI3.

. LLIsHeK Kaknafbl TbIFbI3 XabblK

eKeHfAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

. Taszara XoHe KypanablH CbIPTKbI
6etiHe biFan  Hemece  6acka
CYMbIKTbIKTap TUreH Kesae,
cynhpTin anbiHpI3.
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Anfawkbl naipanaHy

AnFauwikbl nanganady anaplHaa, OHAaFbI

cyp,bl BipHelle peT KaiHaTbIn KepiHi3.
LLloHekTi Teric, kyprak 6eTke

OpHaTbIH,bIB

2. LonHeKkTi CyMeH  TONTbIPbIHbI3.
LLIsriHekTeri cyablH CbIpTKa Terinmeyi
YWiH, CyAbl KepCeTiireH €eH >KOoFapbl
benrigneH acblpMaHbi3. Byn  ywiH cy
MHOMKATOPbIH KajaFanaHbi3.

3. LUsnHekTi AeHrenek Kyat 6asacbiHa
OpPHAaTbIHbI3.

4, DneKTpAik KOCbl/IbIC. LLarHek
TYPKbICbIHAQ KOPCETINIFEH KEPHEY 2N1eKTP
XeniciHaeri  KepHeyre CcoMKec KenyiH
TeKCcepiHi3.

5. Kocy 6aTbipMacbiHblH ~ KeMeriMeH
Kypanabl KOCbIHbI3 - 1-kanbin. KyaTt
MHAMKaTOpbl XaHaabl. On cyAblH Kbi3bin
XKaTKaHAbIFbIH 6inaipeai.

6. Cy kavWHaFaH Ke3jge, LWAWHeK
aBTOMaTThbl TYPAE COHei.
7. Kyat asacblH KyaT >eniciHeH
aXblpaTbiHbl3. LUaWHeKkTeH cy Kyihmac
6ypbiH, OHbIH Kaknafbl ThIFbI3
»KabblFaHAbIFbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Ta3anay

Tazanay anablHAQ  KYPbIIFbIHbI

XenigeH axblpaTblHbl3.
. KypanabiH CbIpTKbl 6eniriH asgan

blFanfaHFaH wybepekneH
CYPTIHI3. KbIpHaATbIH
maTepuanaapasb! Hemece

epiTKiwTepai nanganaHbaHbI3.
. Cy3riwTi weriHginepaeH
TasapTbin TYpPbIHbI3.

YHeMi

HA3AP AYOAPbIHbI3

o By/1 KypblIFbIHbI (DM3MKASIbIK,
cesiMTaNAbIK HEMECe aKpli-oMn
KkabineTrepi WwekTeyni, coHaamn-ak
ToXxipubeci MeH 6iniri 6onMaFaHp,b|KTaH
OHbIMEH >YMbIC iCTel anMalTblH HemMece
Kayinci3aik ywiH xayan 6epeTiH
Ty/FanapiaH 3N1ekTp Kypanabl
nanpanaHy 6onbIHWAa TyCiHiIKTeMenepai
anAblH ana anMaraH agamgapra (OHbIH
iwiHae 6ananapra na) onapfbiH
Kayinci3giri ywin »xayan 6epetiH
Ty/IFanapAbiH 6aKbiNaybiHCbI3
nanganadyra 6onmManabl. 14 xacka
TonmaraH 6ananapfa naganaHyra
KeHec bepinmenai.

e bananapablH KypasMeH oiHan
XXypMereHairiHe ceHimai 6ony yuwiH,
onapAabl yHeMi bakbinayaa ycray Kepek.
e KyaT CbIMbl 3aKbiMAaNnfaH xaraanaa,
01 OpTanblK Kbl3MeTKepiMeH Hemece
6inikTi MamaHMeH aBTOpNaHAbIpbIIFaH
CEpBUCTIK OPTanblKTa aybICTbIPbl1ybl
THIC.



TexHUKanblK cunatramanap:

KyaTTbinbIK: 1850-2200 Bt
IATay bl KEpHey: 220-240 B
IATay bl XWiNiK: 50Ny
HeTTo canmarbl: 1,00 kr
BpyTTO canmMarbl: 1,15 kr

XXUBbIHTBIKTaNybl
SJ1EKTP LUSNHEK 1

MANIOANAHY BOMbIHLLA HYCKAYIbIK,
KENINAIK TATOHBIMEH KOCA 1
KANTAMA 1

KOPLUAFAH OPTA KAVYINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

— Cia KopwaFaH oOpTaHbl
N KOpFfayfa KeMeKTece
anacbis!

—

— XeprinikTi epexenepai
OpbIHAAYbIHbI3AbI OTiHEMI3: XKYMbIC
icTeMelTiH 2neKkTp XababiKTbl  TUICTI
KanablKTapabl Kapere Xapaty
opTanbIKTapblHa TarncblpblHbI3.

©OHAipywi 6YibIMHbIH TEXHUKabIK
cunaTramanapbl MEH AM3aiHblHaA
e3repTyJiep eHri3y KYKbIFblH 63iHe
Kanabipaabl.

& AL
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Saturn’

MEXJIYHAPOJHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3BATEJIBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MIKHAPOJIHI TAPAHTIMHI
3O0BOB'SA3AHHSA

MEZINARODNI ZARUKA



GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové Sndry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3SATE/IbCTBA

FapaHTUsi Ha u34enue nNpefocTaBnsieTCss Ha Cpok 2 roaa wnu 6onee B cnydvae, ecnu
3aKoHOM 0 3awmMTe npaB noTpebuTtenei cTpaHbl, B KOTOPOWN 6bL10 NpuobpeTeHo usgenue,
npeaycMoTpeH 60MbLNI MUHMMabHbIN CPOK FrapaHTUu.

Bce ycnoBusi rapaHTMuM COOTBETCTBYIOT 3akoHy O 3awuTe npaB noTpebutenein u
perynmpyoTcs 3akoHOAATeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW npuobpeTteHo mnsgenuve. MapaHTus
n 6ecnnaTHbI PeMOHT NPeaoCTaBnsoTCA B NI060N CTpaHe, B KOTOPYIO nsaenve
noctaBnsieTcsl KomnaHueh <«Saturn Home Appliances» wunu ee YyNOAHOMOYEHHbIM
npeacrasuteneMm, U rae HUWUKakKue orpaHuyeHuna no wMMNopTy WM Apyrue npaBoBble
MONIOXEHUST He MpensiTCTBYIOT MNPeAoCTaBNeHUI0 rapaHTUMHOro 06CnyXuBaHua U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyyamn, Ha KOTOpblie rapaHTusa U 6ecnnaTHbIi PEMOHT He PacnNpOCTPaHAIOTCA:

1. MapaHTUIiHBIN TaNoH 3anofiHEH HeNpaBWbHO.

2. Vizpenve BbIWNO U3 CTPOSA U3-3a HecobnogeHus lMNokynateneM npaswui aKCrsyatauyuum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. Uspenve ncnonb3oBanocb B NMpodeccuoHanbHbIX, KOMMEpYeCKUX WMAN MPOMbILWIEHHbIX
uenax (Kpome cneuumanbHO npeaHa3HayeHHbIX AN TOro MoAenen, O 4YeM yKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3penve nMeeT BHELIHME MexaHW4ecKne MOBPEeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
rnonagaHMeM BHYTPb XWAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U ApP. MOCTOPOHHMUX NpeaMETOB.

5. W3genve wnMeeT NOBpeXAeHMUs, Bbl3BaHHble HecobnoAeHMEM npaBui MNUTaHUA OT
6aTapen, ceTn nnn akkyMmynsaTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKUMU NULaMu, He
YNO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOM3BOAWIACL CaMOCTOSITENIbHAS YMUCTKA BHYTPEHHUX
MEXaHM3MOB U T.A4.

7. W3penue wMeeT eCTeCTBEHHbIA M3HOC YacTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CNyXb6bl,
pacxoAHbIX MaTepuasnoB U T.A.

8. W3pgenne vMeeT OT/IOXEHME HaKUMW BHYTPU WM CHapyxu TOHoB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNoNb3yeMol BOAbI.

9. Wspenue wuMeeT nNOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKUX (HU3KUX)
TemMnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. Uspenve nMeeT NOBpEeXAEHUS MPUHAANEXHOCTEN M HACAAOK, BXOAALWMX B KOMMJEKT
noctaBkun nsgenvs (PpunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KOO, Yall, KpbIeK, HOXEeN, BEHUYNKOB,
TEepOK, AWCKOB, Tapesnok, TpyboK, LMaHroB, LETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LUHYpPOB, LUHYPOB
HaYLWHWNKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKWM U3L4eNus He creuuanncramum
YMNOJITHOMOYEHHOIO CEPBMCHOMO LIeHTpa NocTaBLuKa.

anMeLIaHMe.' nsgesime c4aeTcsa B pEMOHT UCK/TIOYUTEJIbHO B YNCTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTUiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuvanmsMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LleHTPpbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeuyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHAeTcs. [ToCcCMOoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNeLnasM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha caiTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnm ysHatb no tesnedoHy ropsvyemn JTIMHNN:

0-800 505-27-09
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r. A0B, «MWUP CEPBUCA» | 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| +
yn. NpunBok3sanecHas, 4
r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIl LleHTp 8(8553) 32-22-11 o+l 41 4] +
yn. K. LleTknH, 18a 1N BannynamH M.P. 8(960) 047-22-11
r. ANwepoHcCK,
KpacHopapckuii kpai, yn. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| +| +| +
Bopowwnosa, 109
r. ApxaHresnbck, yi.
KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BElFA-29» 8(8182) 44-15-55 +
ocduc 12
r. ActpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yn. CaByuwkuHa, 47 000 KL «BAB» 8(8512) 25-12-00 Lt
r. ACTpaxaHb, _1o.
vn. Knposa, 54 «Pagnomactepckasa» | 8(8512)50-19-97 + +
r. ActpaxaHsb, yn. e
MakcaKoBoii, 16, 2 5Tax, CL, «PemoHTHas 8(8512)54-67-67 + o+
Bpurapa» 8(8512)54-91-91
KOMH.77
r. AXTyBuHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menunopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, 4.8
r. AXTY6MHCK, Cepanchol LenTe | 8(927) 552-47-21 e
yn. Nandwunosa, 32 HMKOﬂapVI 8(937) 122-13-99
r. A4MHCK, } 8(39151) 5-90-94
yn. Knuposa, 4 A CU «BUA-Cepsuc> | gig9g3y 158-21-04 | * Ot
r. Bapnayn, o4
yn. Mponetapckas, 113 000 «anon» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bBapHayn, o 8(3852) 20-25-52
yn. MNponetapckas, A4.114 «Cubcraitn» 8(3852) 69-60-09 * *
r. baTalick,
nep. KHWKHBIA, 9, KB.25 MM Kynewos A.T. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. batanck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 [ P P I
yn. MatpocoBa, 37 CepBucHbI LleHTp 8(8635) 47-47-72
r. benropog, yn.
XenesHopopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. benopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 el 4] 41+
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. BnaroseleHck, 8(4162) 21-00-88
yn. KysHeuras, 63 CL| «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *
r. bpsHck, yn. YnbsHoBa, 36 CL «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 |+ +| +|+
r. BpsHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MockoBckuii, 3 Knumata» 8(4832) 33-15-61
r. ByrypycnaH, «PEMBLITTEXHIKES 8(3535) 23-23-98 I I O I

yn. TpaHcrnopTHasi, 18

8(922) 802-21-58
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r. byaeHHoBCK,
yn. OkTsi6bpbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. bByaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH FapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byHakck,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHukK-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. BatypuHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukasn, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

nn CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cnewu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanauyeBckuii p-H, M.
Bepecnaeka

CepBucHbIn LieHTp
«TexHObbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KasnmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpazckas o6n., n.
EnaHb, yn. 1. Toncroro, 32

CepBucHbIl LleHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OkTA6pbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
MM Makees tOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
1N Kapawnues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAW»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, 1a

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XmenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r. FlopHo-AnTalick,
nep. Xykosa,13

CL, «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronoHas, 308

nn Naunes P. M4

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Huxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14

r. [3epxuHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL, «KBapu»

8(8313) 20-56-00
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r. AnmuTtposrpag,
yn. OkTs6pbckas, 63

ACL, «3nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Eiick, ACLL «Texocepamcy | 8(86132) 2-11-71
yn. MywknHa, 84 P 8(86132) 3-66-02
r. Enck,

yn. Maskosckoro, 55

CL, «apaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NoxoaHas, 81, opuc 3

cy
«DNUTAETanbCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTepckas «PeMoHT
6bITOBOM TEXHUKU U
3/1IEKTPOHMKM>»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbI LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n.,
yn. Oktabpbckas, 47

000 dwupma
«MOJTIIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

MM Noany6Hein N.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBO,
yn. [A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306UNbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. A3nHa, 4 CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Mxesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 CepBuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mxesck, yn.
Bymmawesckas, 7/1, odpuc
301, 307

«KnumaT-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WNHTepHaunoHanuctos, 24a

CLl «AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
yi1. CypHoBa, 56 CLl «Komty» 8(3952) 76-71-75
r. Nuum, 000 «[omoTexHuka- 8(34551) 7-46-31
yn. Kapacynsckas, 183 cepBuc»

r. KasaHb,

yn. Bapaerickas, 9A

ACLl «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,

CepBUCHbIN LEeHTP

8(843) 240-64-94

100, kop. 45 «DNHEeT»
r. KanuHuHrpag, «1000 mMenoyen 8(4012) 58-83-54
MockoBckui nNp-T, 4. 163 cepBuc» 8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckun,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 CU «Anbca»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Qxabarvesa, 157

UM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

gp'f%“;ggi‘:)'cmm’ 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r- Kocrautnosei, yn. «sepecr» | B(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTMHOBCK,

PoctoBckas 061., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckun, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

1N BonpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuiickas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
Akagemuka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOOM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHopap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBUC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. bptoxoBeukas,
yn. OHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpan,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

N FannwHmnkos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpau,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

WM FanuwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CrapolepbuHoBckas,
yn. WWeByeHko, 242, kB. 1

1N Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHospck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cubupckui
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHosipck,
yn. QyanHckas, 1

CL «2nekTpoanbsHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CtypeHuyeckas, 36-A, yn.
Cymckas, a. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

00O «[epBas

y. CanoBas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KomnaHua»

r. Kypck 000 «[MepBas

y'n ﬂ06p'0m0608a 17 CepBsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KomnaHus»

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

000 «BbITCEPBNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, OO0 «2neKTpoH- o
yn. AuMutposa, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBU1CHbIV LEHTP a0
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWNHCKOro 14-nuHus, 21

«TexHuK-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo30BcK,
yn. Cosetckasi,, 9 A

«X MOBAW»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyeckunin LleHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHbie YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbI LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. Mockosckui, 154 (52/28)

ACL «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-CepsBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICCK,
yn. NarapuHa, 55

CL «20BUNC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxHekamck, yn.
KarmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[lMpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropog,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bBbITOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBOKy3HeLK,
KemepoBckas 061.,
yn. l'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33
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r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

000 «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponéga, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

1N babuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r. Omck, . 8(3812) 577-092
yn. 5-5 Kopamas, 1 ACH «Bec-TpaitA> | g(3g12) 576-329
r. Omck, 000 «[loMoTexHunKa- 8(3812) 36-74-01
yn. JlepmoHTOBa, 194 cepBuc»

r. Omck, «lapaHTuitHas Ao
yn. B. XMenbHuukoro, 130 MacTepckasa» 8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «[lpaHa- 8(3537) 35-79-93
yn. po3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3,
Kop. b

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «DHepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 11

CL «DHeproknmmart»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6py4yeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

00O «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Maturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBckKoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHasa Komnanums

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokumosa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anunca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. PoctoB-Ha-[loHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
oduc 55

000 «MacTep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 061., CT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

MM MeaHos A.T.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnnosa, 14

«Bcé [ina Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibnHck, Sipocnasckas
06n., yn. Ceobogbl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Sipocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpouTtenen, 21

CepsucHas cnyx6a
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHsb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmat»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
NeHunHrpaackas, 100/ yn.
JleHnHckas, 56

000 «Cneu-Macrtep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,

000 «CK-Cepsuc-

(846) 979-9-979

yn. Ceoboabl, 149 Camapa»

r. CaHkT-NeTepbypr, np. 00O «Espocepsuc 1.
0O6yxosckon 060poHbl, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. CaHkr-lNeTtepbypr, np. 000 «[porpecc- 8(812) 325-36-56
Crauek, 41- A CepBuc» 8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTtepbypr, yn.
Marnutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

00O «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capatos, _ 8(8452) 52-81-21
v/, Bonblas Canosas, 95 «TpéaHpCaCTi';E”C 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues Nocaga, np-T.
KpacHow Apmumn, 253-A

CN «lopoackas
Cnyx6a BbbiToBOro
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BIOPO PEMOHTA
«AJIbPA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckon, 44

CL, «AT/IAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O3/1»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. Ctasponoss,
yn. NywknHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. Crasponons, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbii Ockon,
Benropoackasi 06n., M-H.
Jlebeanney, 1a

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnuramac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoc»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komun, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v, Midypuckasi, 137-A 000 «BBC-2000»> | 4755 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CL, «CMEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. Tumaluesck,
KpacHoaapckuii Kp., yi.
JleHuHa, 24/2

Cepsuc 6biTOBOM
TEXHUKMN

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbbIT-CEPBUC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. Tonbatmyv 000 «Bonra

¢ 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Nlenura, 115 B OO0 «Bukcam> | g(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoAck.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBucHbIn LieHTp
«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsaHOBCK,

ACLl «CoBpeMeHHbIN

8(8422) 73-44-22

yn. Metannwucros, 4.16/7 cepBuC» 8(8422) 73-29-19
r. Yoba, yn. Akagemunka 000 «buptoca- 8(347) 236-57-07
Koponesa, 6/1 cepBuc»

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaeBa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkT56ps, 42

ClU «O>xeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, y/.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmumnaHck, PocTtoBckas
obn., yn.
Coumanuctmndeckas, 15-A

«TenepagnoToBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. FarapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» | 8(4942) 63-20-98

r. YenssbuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHUKA

yn. MponssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YensabuHck, yn.
Bopowwunosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL, «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
MNepBomaickas, 48, od. 11

ACL «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUNC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpb6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTel, PocToBCckas obn.,
yn. Cagosas, 1

TexHoCepBuC

8(904) 345-83-18

r. 21u1cCTa,
3-1 MMKpopalioH, 21-A

«CKB CepBuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbC,
yn. MNMeTtposckasda, 57

«PeMOHT-CcepBUC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. fipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuno-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MI)XXHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHSA
[apaHTia Ha BUPI6 HadaeTbCA Ha TepMiH 2 pokW 4u binblie y BUMNAAKY, SKLWO 3aKOHOM Npo
3aXUCT MNpaB CroXwuBadiB KpaiHW, B sKin 6yB npuabaHumin BUpi6, nepepbayeHnin Ginblunii
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigawTb 3akoHYy MpO 3axuUCT MNpaB CrNOXWBAYiB i peryiroTbCcs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKilh npuabaHo Bupib.

lapaHTia i 6e3KOWTOBHUI PEeMOHT HadalTbCcsa B byab-akilh KpaiHi, y siky BUpi6 mocTavaeTbcs
KoMraHieto «Saturn Home Appliances» uum ii ynoBHOBaXX€HWM NpPeACTaBHUKOM, i Ae HisKi
obMexeHHsA Mo IMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He nepewKoaXalTb HafaHHIo
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWUI HeNpaBWUIbHO.

2. Bupi6 BMALWOB 3 Nnaay yepes HeAOTPpUMaHHSA Mokynuem npaBwua ekcrnayaTtauii, 3a3HavyeHnx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINaX (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAesniei, Npo Lo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKTNKAHI BNYYEHHAM BCEpPeAVHY piavHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBWI XWBJIEHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6 nignaBaBca  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM  3MiHI  KOHCTpyKUii ocobamn, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YMLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Mae npMpoaHNUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM cryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTi
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib Mae yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUMKMKAHI BMNJMBOM BUCOKUX (HU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTuHM BUpPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLKOAXEHHA NpUIaaas i HacagokK, Lo BXOASATb Y KOMMNEKT nocTayaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIHYMKIB, TEepoOK, AWUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTaAHOBNEHHSA BUpoOOy He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lMpumitka: BUpPIi6 34a€ETbCSI B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianizoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB hipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepesnik cneuwianisoBaHUx cepBiCHUX LLEeHTPiB MO>XHa Ha caiuTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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An4yeBCbK, . (06442) 9-11-37
Byn. Farapia, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (999) 052-10-01 *
bina LlepkBa, Masik-cepBic
6yn. OnekcaHgpincekuin (50- | (®OM MNanna (04563) 6-84-13
pokiB Nepemorn), 82 10.K.)
Bbepawuis, Byn. . e
MKUTOMUDCEKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36
beperose, . A
By/1. 1. Opatka 43 ®OMN MpyHiua (03141) 4-34-32
BiHHUMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a B® TOB Jlatoc (067) 622-56-62
BiHHMUS, Bazeniok (0432) 64-24-57
npos. Koctsa LWupoubkoro, 3a (0432) 64-26-22
BiHHMUS, ®OM Mpusiok (0432)-523509,

Byn. KocMoHaBTiB, 53

465590

BiHHWMUS,
np-T. fOHocTI, 16

Ckopmar- Cepsic

(0432) 46-43-93
(0432) 46-82-13
(0432) 51-92-54
(067)-4304472

[Hinpo,
np. OnekcaHapa MNons
(KipoBa), 59

TOB JloToc

(0562)-346705,
(0562)-312957

[OHinpo, Byn. Onecs
[oHyapa, 6

[JiHek-cepsic

(056) 735-63-28
(056) 735-63-25

[Hinpo, Byn. KopoTka, 41-A,
p-H IHaycTpianbHUi

ACL,
YHiBepcancepsic

(056) 790-04-60

[oHeubK,
BYN. YHiBEpcuTeTCbKa, 75

IQ Service

(050) 940-00-61,
(063) 940-00-61,
(062) 213-00-61

Xutomup,
Byn. JIbBiBCbKka 11

Cl KoBanb
(EBpocepsic)

(0412) 555-515,
(093) 461-95-96

Xutomup,
BYyn. JIbBiBCbKa, 8

Tangem-Cepsic

(0412) 471568,
(067) 4115812

Xutomup,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222

MenbHunK

(0412) 482425,
(067) 4102198

Xuntomup, Byn. Hosuit
6ynbBap, 7

TexHocepBic
Coepa

(0412) 445-100,
(096) 908-77-95

3anopixxs,
Byn. [oronsa, 175

3® TOB JloToc

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. ps3HoBa, 67

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixxs,
Byn. XXaboTtuHcbkoro, 50

"PemnobyTcepsic"
(®ON KanawHunk
r.B.)

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIiBCbK,
Byn. Hoea, 19-A

Bpi3z NTA

(0342) 55-95-25
(0342) 75-07-77

KaHiB,
Byn. EHepreTukis (JleHiHa),
179

M-H CaTtypH

(067) 490-54-04

Kuis,
Byn. bopucninbcbka 9, Kopn
57

Amari-Cepsic

(044) 369-50-01

Kuis, By”n. MM MuxanneHko 19
HOBOKOHCTSAAHTUHIBCbKA, 1-B O.A. (044) 591-11-30
KponunBHULBbKNI (0522) 35-79-23

(KipoBorpaa),
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

KponnBHMLUbKUI
(KipoBorpan),
Byn. YopHoBona, 1-B

€BponobyTTex
(NN AeHuceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpi3z NTA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

OO0 Nyces B.O.

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyanakosa, 2-B

MM MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moginbcbk (KOTOBCHK)

TOB Cxig Cepsic

(04862) 22-9-22

KoToBcbK, Py
Byn. CoBopHa, 192-6 LleHTp (050) 333-86-39
KpamaTopchbK, Ne
Byn. LLKinbHa, 7 TexHontokc CL| (050) 526-06-68
KpamaTopcbK, Enma Cepgic (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuin, 3 P (06264) 8-85-97
KpamaTopcbk, _ e
ByN. Purkosa, 20 CaTtypH-AoHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90
KpamaTopchbk,

yn. Apocnasa Myaporo (19
MNapt3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpeMeHuyK,
Byn. AkageMika MacnoBa
(PagsiHcbKa) , 44, odic 2

®O0N Adawko I.B.

(05366)-39192,
(096)-446-7106,
(066)-2304471

Kpuswnit Pir,
Byn. CobopHocTi (Kociopa),
64/7

KP® TOB JloToc

(056) 440-07-79
(056) 440-01-19

Kyn’'sHcbk, nn. LleHTpanbHa,
38-A

®0n Wepbak
0.B.

(099) 2237998

JNyubk,
Byn. KiBepuiscbka

"Cknag-marasuH
CatypH" (®O0n
Conosios P.€.)

(0332) 290-752

Nyubk,
Byn. MNepemoru, 24

Mn Cu Cepsic-

(0332) 78-56-24,
(0332) 78-56-25

Marictep
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JbBiB, PociMmeKc (032) 239-51-52
Byn. UlapaHeBunya, 28 (032) 239-55-77
JbBiB, 3axia xonoa (032) 222-87-10
ByNn. YepBoHOi KannHu, 106 cepBic (032) 344-72-24
MackiiBka, : g
Byn. TavoxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb

! o Mapd TOB (0629) 49-60-05
Gyn. Meotian (50-pokis Notoc (0629) 49-30-06

XoBTHs), 32/18

Mapiynons,
np-T. Metanypris, 227

CL, Peancepsic

(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynonb,
np-T. ByaisenvHukis, 84

[nobanTtek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

MeniTonone,
Byn. NeTbmMaHa CararigadyHoro
(PpyH3e), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,
Byn. MNyuwkiHa, 24/1a

CurHan

(03131)-5-60-96,
(099) 262-11-18

Mwukonais,
Byn. Ykanosa, 33

TCLU, AnagiH

(0512) 47-04-96
(0512) 47-83-48

Mwukonais,
BHYTpilWWHbOKBapPTaNbHUN
npoizg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-47
(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

ACL, TOB dipma
"AnapounH"

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrtononbcbka,65/3

TOB YTK Bepa

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononb,
Byn. Enexktpometanypris, 54

Jlikc

(066) 463-60-44

Hikononb,
Byn. LlleByeHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL

Hosa KaxoBska,
By/. 3aBoAcbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkumi,
Byn. Bok3anbHa, 38

cng Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyykoBa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. LWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XMenbHMuUbKoro, 55

MM KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Ogeca,
Byn. J1. WmigTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. HoBocenbcbkoro, 66
(Tob6onbecbkoro, 2)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04
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[Masnorpag,
Byn. [JHinpoBcbka, 172-b

ACL IHTepcepsic

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (Jep>xaBHa)
lMponetapcbka, 75

Aneoceps.ic

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa, 3 HBTOB I'_Ipoll:/l- (0532) 61-56-21
BY/. EBponencbka, 66 efIeKTpoHiKa
MonTasa,

BY/. 3eHbKiBCbKa, 21

Amarti-Cepsic

(0532) 69-09-46

Mpunyku,
(Byn. BetepaHcbka) Byn.
Bopuis Pesontouii, 101/1

Yl KocTroueHko

(04637) 3-85-95
(095) 886-21-99
(063) 597-41-27
(067) 272-57-51

Mpunyku, . . _=0.
Byn. Kiiscbika 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82
PiBHe, EnekTpoHika- e
Byn. Tuxa, 12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, PVGikOH (0362) 43-33-40
npos. Po6ounit, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuia, KM "Tenepaaio- aa
Byn. LeByeHka, 171-B\10 cepsic" (03245) 5-83-81
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. bisiononbcbke woce, 19

Cymn, (0542) 660-300,
syn. Netponasnisceka 86/1 | CH E1e® 650-340, 655-510
TepHoninb, ACL, Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb,

BYyN. YcneHcbka (JleHiHcbKkOl
ickpn) 1/24

EnekTtpo-cepsic

(04744) 4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc
2

PeMOHT
AOMaLUHbOI
TexHikn ACL|

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tessiwos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKuh WNsAX, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®OIN NopberHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn CasaHoB

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. CobopHa
(NleniHa), 35

MM KomaHauH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
np. 200 pokiB XepcoHa, 9

X® TOB JloTocC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Aumutpoea, 23

TTL EnekTpoHika
(®0n Tokap
0.1.)

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikctan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89
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XMenbHULbKMIA (0382) 70-47-00

) ! PapiogoHop ACLl | (0382) 70-47-07 +| +| +| |+ +
Byn. MonogixHa, 8 (03822) 66-46-16
XMenbHUUbKNIA, (0382) 78-37-73
Byn. KypuaTosa, 18 TpuToH (0382)78-37-55 | |t It |t

(0472) 56-34-78

Hepkach, . (0472) 50-03-54
Byn. pomoBa, 146, odic TexHo-xonoa (0472) 56-42-16 +| 4+ +| +| +H| +
102 (096) 505-63-63
YepHiris,
Byn. 77-i 'Bapaincbkoi TOB BeHa (0462)-601585 +| 4+ +| H| +H| +
ameisii, 1
YepHiBui, ®O0MN bnowko (0372) 55-48-69 I IR Y P S O
Byn. Jlyk'sHa Kobunuui, 76 €.l. (050) 434-55-29
YepHiBui, _43-
By/1. Fon0BHa, 265/A CL 4 MpuHuyk (0372) 58-43-01 +| +| +| +| +| +
LLleneTiBka, . (03840) 4-00-17 L
By/1. Hekpacoea, 3 Py6iKoH (067) 360-16-32 | F| | * +

RO

Garantia pentru acest produs este valabila pentru o perioada de 2 ani.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului , Tn aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.Toate conditiile de garantie sunt in conformitate cu Legea
privind protectia drepturilor consumatorilor si vor fi guvernate de legile din tara in care afj
achizitionat produsul. Garantia si reparatia gratuita a dispozitivului este disponibila Tn orice
tara in care grupul “Saturn Home Appliances “furnizeaza acest produs, sau are o
reprezentanta autorizata, si unde nicio restrictie la import sau alte dispozitji legale nu
impiedica furnizarea de garantie gratuita si de reparare gratuita.

Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile din Legea 449/2003 si
0G21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare, inclusiv si cu modificarile aduse de
OUG 174/2008.

Termenul de garantie comerciala - 2 ani.

Termenul de garantie de conformitate — 2 ani.

Produsul achizitionat este un produs electrocasnic de aceea garantia si conformitatea
acestuia se vor asigura numai daca este achizitionat de catre persoane fizice, grup de
persoane fizice constituite in asociatii, care utilizeaza produsul exclusiv in scopuri casnice.
Durata termenului de garantie se prelungeste cu perioada in care produsul s-a aflat in
reparatie in service si se mentioneaza pe certificatul de garantie.

La cererea cumparatorului se inlocuieste produsul aflat in termen de garantie, daca nu
poate fi reparat.

Perioada de timp nu poate depasi 15 zile calendaristice.

Repararea, inlocuirea sau restituirea valorii produsului, in aceasta ordine, se asigura
conform prevederilor legale.

Pierderea garantiei
1. Certificatul de garantie este completat incorect.
2. Garantia nu acopera lipsa unui accesoriu sau a vreunei parti a produsului constatata
dup achizitionarea acestuia.
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3. Clientul nu a respectat instructiunile de utilizare si intretinere; a expus produsul la
socuri (indoit, ars, fisurat, zgariat).

4. Produsul a fost utilizat pentru activitati profesionale sau industriale (cu exceptia celor
concepute exclusiv pentru acest gen de activitati , lucru precizat in manualul de utilizare).
5. Produsul are defectiuni externe sau prezinta defectiuni cauzate de intrarea lichidelor,
prafului, insectelor si altor materiale straine.

6. Produsul are defectiuni cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la reteaua
electrica, baterii sau acumulatori.

7. Produsul a fost deschis , modificat sau reparat de persoane neautorizate; curatare
independenta a mecanismelor interne etc.

8. Produsul are parti cu durata de utilizare limitata, uzate natural, consumabile etc.

9. Produsul are depuneri de piatra/tartru/impuritati in interiorul si in afara elementelor
care incalzesc apa, indiferent de calitatea apei folosite.

10. Produsul are defectiuni cauzate de expunere a suprafetelor sensibile la termo-
rezistenta la temperaturi ridicate (scazute) sau la umezeala sau ca urmare a folosirii
substantelor chimice sau corozive.

11.Accesoriile si consumabilele nu fac obiectul garantiei (site, cabluri electrice, filtre,
plase , pungi/saci ,vase de sticla/plastic, capace, cani, cutite, teluri, perii, discuri,
reductoare, tuburi, furtunuri, cabluri de casti, garnituri, curele si altele similare).

Pentru verificari sau inlocuiri, adresati-va la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.

Lista Service Centre

SC MICADAN SRL

Str. Vatra Luminoasa Nr 108, Corp B, Sector 2, Bucuresti
Tel: 0801000101 — TARIF LOCAL ROMTELECOM,;
Mobil: 0744 596 198; 0723 948 467; 0788 418 131
E-mail: office@micadan.ro

Website: www.micadan.ro

ADRESA SERVICE CENTRU | TELEFON ORAS JUDET
POLLSTAR
STR.ARIESULUI, NR.3 COMPANY SR.L. 258814339 ALBA IULIA ALBA
STR.STAN DRAGU, NR.50 S C FRIGOSERVICE | 257287480 ARAD ARAD
ZLR]ETEFAN CEL MARE, MITTY ET CO. 745845331 BACAU BACAU
PF VASLUIANU
STR.CARPATI NR.2, AP.29 DUMITRU 234132233 BACAU BACAU
;'[R;ZETRU RARES, POLUL NORD S.R.L. | 262226916 BAIA MARE MARAMURES
STR.LIREI, Nr.4, BI.L1, PROMPT SERVICE
AP.84 BARLAD 235410627 BARLAD VASLUI
SC AMIO

STR.DECEBAL, NR.9 ELECTRONIC 744566219 BISTRITA BISTRITA
STR.SIRET,BI. S1, PARTER ARISTONA BRAILA | 239619608 BRAILA BRAILA
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STR.SITEI, NR. 102 VISERV SR.L. 268414652 BRASOV BRASOV
STR. VATRA LUMINOASA MICADAN 801000101 Bucuresti BUCURESTI
108 ,corp B ,Sector 2
STR. AL. MARGHILOMAN, TEHNOFRIG
it AT NOFRIS | 722419009 BUZAU BUZAU
STR. CORNISEL, NR58, AP. | _MITU SERVCOM
o AR 721418869 | CALARASI CALARASI
STR.SCORTARILORNR 1 RIO SERVICE 264432398 | CLUJ-NAPOCA CLUJ
STR. BUCURESTI, NR.24 DIMOS SRL 241690277 | CONSTANTA | CONSTANTA
ELECTRONIC

STR. ALEEA FAGILOR, TOTAL SUPORT | 251550424 | CONSTANTA | CONSTANTA
NR.4, AP.72 oy

V&D
STRPARANGULUI, NR.62 | ELECTROSYSTEM | 251410977 | CRAIOVA DOLJ

SRL
ﬁITRRéfz DECEMBRIE, WEGATECH SRLL. | 254211261 DEVA HUNEDOARA

DROBETA
B-DUL MIHAI VITEAZU, P.F.MARES DANIEL | 755829757 TURNU MEHEDINTI
nr.1A, BI.DOL, AP.1
SEVERIN
STR.REPUBLICII, Bloc 35, Total Service
Sc.C,Et. 1, AP. 4 Electrocasnice SRL FALTICENI SUCEAVA
STR. INTRAREA CUZA
T et P.ELAZAR AVRAM | 237627950 FOCSANI VRANCEA
,S\ILRl"g“COLAE POPLACA, VIP GAESTI 245711996 GAESTI DAMBOVITA
ﬁITRRsM'HA' EMINESCU, ACINSTSR.L. 245713503 GAESTI DAMBOVITA
STR. PETRU RARES, NR.14, | ACROMID SERV
o0 Aps o 236492997 GALATI GALATI
rS\JLRz' MOARA DE FOC, ELMA IASI 232267302 IASI IASI
Polidom Productie 742 329

STR. MORILOR, NR .68 n 23 IASI IASI
SAT MAGURENT, NR. SAMIDAR INV
N VI 752826348 | MAGURENI PRAHOVA
STR. NARCISELOR, NR.6 FRIGO MAT 266123087 M'EFéfSSEA' HARGHITA
STR. SF. APOSTOLI, NR2 LOCAL SERV
o e 745617995 ONESTI BACAU
B-DUL OITUZ, NR.9 PETROSTARSR.L. | 234317120 ONESTI BACAU
STR.CONSTANTEI, NR.3 SC AMAS%'LNA COM 1 259458068 Oradea BIHOR
STR. ZORILOR, NR 59 'NTERF;RFEiT SERV 1 241522050 OVIDIU CONSTANTA
STR. MIHAIVITEAZU, PIATRA
N FRIGOSERV 744838025 PiATA NEAMT
STR. PRAHOVA. NR.27 MASTERS BUSTENI | 244322990 PLOIESTI PRAHOVA
STR. MAGURII, NR 4, Raserto Service 722765842 PLOIESTI PRAHOVA

AP.55
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TERRANOVA

AL.TINERETULUI, BL.5, ELECTROCASNICE | 255210961 RESITA CARAS-

AP.12 o SEVERIN

22 DECEMBRIE , OCNELE P.F.DOBRESCU

22 O DOBRES 250772323 | RM.VALCEA VALCEA

B-DUL VASILE LUCACIU, AISBERG SATU

iy EROS 261750487 | SATUMARE | SATU MARE

STR.MORILOR NR.17A ANDASIL IMPEX | 269215041 SIBIU SIBIU
S.CELECTRO

STR.ARCULUI, NR 5 T SLATINA oLT

STR. MOLNAR JOZSIAS TARGU

SR Hosszu Z. Arpad PFA | 267360100 | (1ARCY COVASNA

STR. VICTORIEI BL. D INIDAN SR.L. 253210595 TGJIU GORJ

QE'EEBARCADER' BL.E12, P.F.CARSTEA 253219139 TGJIU GORJ

STR. CRINULUI, NR.18 FEMOL 265311484 | TG.MURES MURES

STR. ZARAND, NR.16 ADIM 2002 TM 256494346 | TIMISOARA | TIMISOARA

STR. 1907, NR.12 VALSTR'SLCOM 247416619 | TRMAGURELE | TELEORMAN

STR. REPUBLICII NR. 279, ELECTROTERM

ST AP e e | 235414255 VASLUI VASLUI

STR. AVRAM IANCU Pop Dan Calin

NR.49, BL. N-17, SC.A, Inteprindere 745907190 ZALAU SALAJ

ET.2, AP.6 Individuala

STR. SMARDAN BL.5158, ACINST SRL 722257026 PITESTI ARGES

SC.C, PARTER
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Flopon Op nuuo HasBaHune CL} Appec CU Tenedon CL{
Anmatbi T00 Classic | qjassic service | WeMKMHa YN, | (5573) 09-75-15
Service 35A
BoreHb6as np., e
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 23/1, 0.16 (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc Ti(f Fyneaep, (7212) 33-18-21
KokueTay MK MNpomasTo- | lNpomaBTo- CeBepHas yn., (7162) 25-49-72
MaTuKa MaTuKa 33
NN «MEGA- Anpabepre-
TanablkopraH cepBuc» MEGAcepBuc HoBa yn., 149 (7282) 390839
Akrobe TOO Asuc ABuc Meaua Q’;ﬁ’*ar osa | (7132) 51-88-
Meaua Cepsuc | CepBiuc " rakd 89, 90-89-00
Tapas WM Muxanbuyk | UM Muxanb4yk 'gcine-6m Y7 (7262) 45-13-56
Ypanbck T00 AV AV Service Abynxaup (7112) 93-99-49
Service XaHa np.,51
TOO DnekTtpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas 5o
SKkubactya Cepsuc LeHtp | Cepsuc LeHtp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM Epmakos sﬁpolmsv;nosa (7232) 52-10-90
KoctaHaii TOO Hopa Hopa Masnosa yn., | 7442y 50-03-25
TpenanHr TpenanHr 50
Too Fopka Apyx6bl
TemupTay CepBUCHbIN Orma P Py (7213) 90-44-46
yn., 6/1
ueHTp Orma
Cemeit TOO fensTta [lensTa g;"ama Y| (7222) 54-02-73
un AkagemMunka
Masnogap MakoBeLKMit OnaTakc gngaeBa yn., (7182) 62-49-00
ATbipay MM DSD Group | DSD Cepsuc Abapax- (7122) 49-32-88

MaHoBa y.,11
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FapaHTUiHBIA TanoH (ana Tepputopumn Pecny6nukmn KasaxcraH)

(KeningikTi TanoH)
HacTosiwas rapaHTnsa AencTBuMTeNnbHa NpuY 3anosIHEHUU NPOAABLOM BCeX nonen
Tabnumubl N HANMYMK NOAMNNCK MOKynaTens
(Ocbl KeningikTi TanoH KecTeHiH 6apnbIK XonaapblH TONTbIpFAHAA XXOHE anyLblHbIH,
Konbl 6ap 6onraH xaraanaa xapamabliK

Mogaenb N2 (Ynri N2) AaTta npuobpereHnsa (AnbiHFaH KYHi)

CepuiiHbIi HOMEp ®UNO v noanucb nokynartensa (Catbin anyuwbl aTbi-
(Cepusanbik HeMepi) YKOHIi >K9HE KOJbl)

HasBaHue n
opuanYecKnin agpec

npopaaroLwen :sg::::a MeuaTb NpoparoLen
opraHusauum (Catbi anywbi opraHusauum ]
(CaTtaTtbiH YMAbIMHbIH Konbi) (CaTaTtbiH yiibIM MOpi)

3aHAbl MEeKeH>Xalbl
MEH aTtaybl)
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«Saturn» npefocTaBnsieT rapaHTMIO CPOKOM Ha 2 roga co AHS npuobpeTeHus
n3penus.

Mpu nokynke HenpeMeHHO TpebyliTe B BaweM NpucyTCTBUN NPOBEPKHU
paboToCNOCOBHOCTN U3AeNns, ero BHEWHEro BUAA U KOMMJIEKTHOCTU, a Takxe
KOPPEKTHOro 3ano/IHEHUSA rapaHTUIAHOIO TasloHa yCTaHOBMeHHOro obpasua HA
PYCCKOM fA3bIKE.

B cnyyae oTcyTCTBMS Y Bac rapaHTMIMHOro TanoHa Bel HE MoxeTe paccunTbiBaTh Ha
6ecnnaTtHbI rapaHTUNHBLINA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTtHoOro rapaHTuitHoro obcnyxvsaHma Bawero nsgenus asaseTcs ero
npasubHas 1 6epexHas akcnayaTauns B COOTBETCTBUMN C YC/TIOBUSAMU U
TpeboBaHMAMMN MHCTPYKLUMW MO 3KCNyaTauum, 34paBblM CMbIC/IOM, a TaK Xe
OTCYTCTBME MEXaHWYECKUX NMOBPEXAEHUN.

[apaHTUsA pacnpocTpaHseTcs Ha BCce NPOU3BOACTBEHHbIE AedeKTbl, BbISBIEHHbIE B
TeyeHue rapaHTMNHOro cpoka. B aToT nepuoa niobbie gedekTHblE YacTn nognexar
6ecnnaTtHol 3aMeHe.

lapaHTus He pacnpocTpaHseTcsa Ha:

pacxoAHble MaTepuanbl U akceccyapbl (WAbTPbl, CETKN, HOXMK, MELLKN, KapTPUaXK,
Hacagku u 1.n);

MexaHu4yeckue nospexaeHns (TPewnHbl, CKOMbl, pa3fioMbl U T.M.);

NoBpeXAeHWs, Bbi3BaHHbIE NCMOJ/Ib30BAHWEM U3AENNS B MPOU3BOACTBEHHbIX LENsXx,
BbIXOASLUMX 3@ PaMKWN BbITOBLIX HYXA;

nospexaeHus n aedekTbl, BblI3BaHHbIE KAQYeCTBOM BOAbl U OT/IOXKEHWEM HaKUMu
(oumncTKa OT HaKUNWU M YNCTKA HE BXOAMUT B rapaHTUiiHOe 06CnyKMBaHWeE N AOMKHA
PEIYJIAPHO npousBoanTbca BaMu camocTtosTensbHO);

AedekTbl, BbI3BaHHble Neperpy3Koi, HenpaBuUbHOM UM HEBPEXHON aKcnayaTaunen,
NPOHUKHOBEHWEM XUAKOCTEN, MbIIN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHUX NpeAMeToB
BHYTPb U34enns, BO3AENCTBMEM BbICOKMX TeMnepaTyp Ha naacTtMaccoBble n apyrue
HETEepMOCTOMKME YaCcTn, AENCTBMEM HENPEOAOMMON CUbl (HECHACTHbBIN Cryyan,
noxap, HaBOAHEHWe, Cenb, 3eMNeTpsiCeHNe, HAaBOAHEHWE, yaap MOSTHUN,
HEeNCNpPaBHOCTb 3NEKTPUYECKON CEeTU, U Ap.);

NOBPEXAeHWS, BbI3BaHHbIE CaMOCTOATENbHbIM U3MEHEHWEM BaAeNbLEM KOHCTPYKLUUK
n3a4enns Un ero 3J1eMeHTOB;

n3penuns, noaBeprablUMecs PEMOHTY B CTOPOHHUX OpraHU3aumnsax WM y YacTHbIX nuu,
KpOMe KaK B YMOSIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTpax.

MNoTpebuTtens obnagaer BceMn NpaBamMu, NpeayCMOTPEHHbIMM 3aKoHOM «O 3almTe
npas notpebutenen».
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WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.

RO CERTIFICAT DE GARANTIE

Declaratie de Conformitate
Noi, Saturn Home Appliances SRL asiguram, garantam si declaram pe propria raspundere
ca produsul achizitionat de Dvs. nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii,
nu are impact negativ asupra mediului si corespunde standardelor inscrise in declaratiile
si certificatele de conformitate ale producatorului, respecta cerintele de protectie si sunt
in conformitate cu standardele CE si ROHS.

La achizitionarea unui produs,
Cereti verificarea lui in prezenta dumneavoastra,
ASIGURATI-VA
ca produsul vandut este functional si ambalat
si ca certificatul de garantie este completat corect.

Acest certificat de garantie confirma lipsa oricaror defecte in produsul achizitionat de Dvs.
si ofera reparatia gratuita a produsului defect din vina producatorului pe toata durata
perioadei de garantie.

Repararea in garantie a produsului defect de centrele de service autorizate se face in
conditiile prezentarii produsului si accesoriilor acestuia, a facturii si a certificatul de
garantie in original.

Nu se accepta cereri pentru reparatia gratuita a produsulului fara prezentarea acestui
certificat, sau completarea incorecta a acestuia, lipsa sigiliilor de fabrica (in cazul in care
trebuie sa fie prezente), precum si in alte cazuri prevazute in certificatul de garantie.
Certificatul de garantie este valabil doar in original, cu stampila si semnatura vanzatorului
si a cumparatorului, si cu data de vanzare mentionat
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cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Zze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zarudni list potvrzuje,Zze na Vami koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji ndkup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebice musi byt provedena autorizovanym servisnim strediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v didsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpu nokynke nspgenus
TpebyiiTe ero npoBepku B BaweM npucyrcreum,
YBEOAWUTECD,
4TO NpoAaHHbIYM Bam ToBap ucnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUMHDbIN TaJIOH 3aNOJIHEH NPaBWJibHO.

[aHHbIi rapaHTUWHBLIN TanoH MOATBEPXAAeT OTCYyTCTBME Kakux-nmbo pgedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenun n obecneumsaeT 6ecnnaTHbli PeMOHT BbllleAwero U3 CTpos
n3genvs no BMHe NPOU3BOAUTENS B TEYEHME BCEro Cpoka rapaHTUMMHOrO 06CnyXuBaHus u
6ecnnaTtHOro pemMoHTa.

Be3 npeabsaBneHvs [AaHHOro TanoHa, MNpPW  €ro HenpaBW/IbHOM 3anofIHEHUW, MpuU
OTCYTCTBMW PaCUETHOr0 AOKYMEHTa, CBMAETENbCTBYHOLWEro @hakT MOKYMNKW, HapyLleHun
3aBOACKMX MOM6 (ecnn OHW MMETCS Ha M34eNuKn), a TakxkKe B c/y4vasX, YKasaHHbIX B
rapaHTUiHbIX o06s3aTenbCTBax, MNPETEH3UM He MNPUHUMMAIOTCS, a TrapaHTUWHBIA ¢
6ecnnaTtHbIi PEMOHT He Npou3BoauTcs!

FapaHTUHbLIA TanoH AeWCTBUTENIEH TOMbKO B OpUrMHane CcO LTaMnoOM TOprytowen
opraHusauum, NoANUChbI0 NpoaasLa, AaToN NPoAaXxM, MOAMUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa COXHbIX 6bITOBbIX MPUBOPOB A0MKHA OCYLECTBAATHCS YMNOJHOMOYEHHbIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBWUCHbIMW LEHTpamMu, crneunanuctamm. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS
NMOSIOMKW MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTAHOBKW M3AeNnus MOoKynaTeSb AOJKEH OnfaTuTb
CTOMMOCTb Bble3fa (Bbl30Ba) crneumanucta, a B c/lydae HeobxoaMMOCTM WM CTOMMOCTb
ANArHOCTUKM HEUCNPABHOCTU.
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UA FAPAHTIWHWIA TAJIOH

Mpu npua6aHHi BUpoby
BUMarauTe oro nepesipku y Bawii npucyTHoCTi,
NEPEKOHAMTECH,
o npoaaHuii Bam ToBap cnpaBHUM i LiZIKOM YKOMMJIEKTOBaHWi,
rapaHTiiHu# TasioH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHvin rapaHTiMHWA TanoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb OyAb-akux AedekTiB y KynJeHOMYy
Bamu Bupob6i i 3abe3nevye 6e3KOLUITOBHMIA PEMOHT BMPOOY, WO BWUILWIOB 3 slady, 3 BUHU
BMpPO6HMKA MpOTAroM BCbOr0 TEpMiHy rapaHTiinHoro obcnyrosyBaHHS i 6€3KOLITOBHOMO

PEMOHTY.

Be3 npea'aBneHHsa gaHoro tanoHa, NpyM MOro HenpaBWIbHOMY 3arnOBHEHHI, NMpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 AOKYMEHTY, WO 3acBigyye dakT NOKYNKW, MNOPYLUEHHI 3aBOACbKUX MJOM6
(AkWwo BOHM € Ha BMPOGI), a TakoX Yy BUNAAKAX, 3a3HAYEHUX Y rapaHTiMHMX
3060B'AA3aHHAX, MpeTeH3ii He NpUMaloTbCA, @ rapaHTIiNHUMA | 6e3KOLTOBHUIN PEMOHT He
nposoauTbCSA!

[apaHTiiHWI TanoH AIACHMIA TiNbKM B OpuriHani 3i WTaMnoM TOprytoyoi opradisauii,
niANMCcoM NpoAasus, 4aTo NpoAaXxy i NiANMMCOM NOKYyMus.

BcTtaHoBneHHA cknagHux nNobyToBUX NpuNagis NOBUHHO 3AIMCHIOBATUCA YNOBHOBAXEHUMM
NoCTayasbHUKOM CEepBiCHMMMK LUeHTpaMmu, daxiBuaMn. B pasi BUHMKHEHHS MNOAOMKM 3
NPUYNHM HEKOPEKTHOro BCTAaHOBMEHHSA BMpobOy MoKyneub MOBMHEH CMAaTUTW BapTICTb
BUi3gy (BMKAMKY) axiBud, a B pa3i HeobXiAHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCcnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUMHbBIA TANOH
FAPAHTIMHWIA TANOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiltHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/daTta npoaaxxu/fata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamn MarasuHa/LLUtamMn marasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb  nokynaTtensi, NOATBepXAawwWas O3HaKOMSeHME WU
cornacMe C ycnoeusiMM 6ecnnaTHOro  CepBUCHO-TEXHWMYECKOro
06CcnyxXnMBaHUA uM34enns, a TakXe OTCYTCTBME MpeTeH3nn K
BHELUHEMY BUAY W UBETY nsaenus.

Mignuc nokynus, WO niagTBEpAXYE O3HaWOMMEHHS | 3rogy 3
yMoBaMn Be3KOWTOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHS
BMpoby, a TakoX BiACYTHICTb NMpeTeH3i A0 30BHIWHLOIO BUrAsAAY
Ta KONbOpPY BUpPOOBY.
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KnieHT nae 3roay Ha o6pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiAMOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axmcT nepcoHanbHux aaHux Big 01 yepsHa 2010 poky N22297 VI.
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